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PILENAI IR MARGIRIS: FAKTAI IR FIKCIJOS

Darius Baronas

Ivadas

XIII-XV a. vyke lietuviy ir kryZiuociy karai $iy laiky lietuviy istorinéje samonéje
uzima svarbig vieta. IS gausybés to meto jvykiy tik retas sulauké tokio démesio ir
susizavéjimo kaip 1336 m. Pilény pilies gynyba, kuri daugumos tautie¢iy akyse vis dar
iSkyla kaip nepaprasto lietuviy didvyriSkumo pavyzdys. 2006 m. nuo Sio jvykio sukako
lygiai 670 mety. Tai ir paskatino atidZiau pasidomeéti Pilény apgult; apraSiusiais Salti-
niais, geriau susipazinti su §ig problematika tyrusiy istoriky darbais. PaZinties rezulta-
tas gerokai pranoko likesCius. Pasirodé, kad ilga laika savaime suprantamu laikytas
vaizdinys kelia rimty abejoniy dél jo pagristumo!. Tai, kad iki pat 2006 m. Lietuvos
akademinéje istoriografijoje nebuvo rimtos $io vaizdinio alternatyvos?, galima aiskinti
keliais dalykais: a) Lietuvos istoriografijoje vis dar nelengvai prigyja Siuolaikinei Eu-
ropos medievistikai savaime suprantami metodai; b) nepakankamai aktyviai tiriami
Viduramziy Saltiniai, apsiribojama ,,sausy* fakty déliojimu pagal istoriografijoje nusi-
stovéjusi, daznai nezinia i§ kur ,,paveldéta modeli, kuris Saltiniy kritikos pozitiriu
nebiitinai ir ne visada pasirodo tinkamas; c) kyla jtarimas, kad istorikai tiesiog perémé
i§ grozinés literatiiros kiiriniy ,,didvyrisSkyju Pilény* ivaizdj, kurj ,,sumokslino* pastidy-
dami erudicinio pobtidzio informacija. Savo ruoztu Svietimo darbuotojai — literatiiros ir
istorijos mokytojai — ji toliau platino tarp savo mokiniy. Sito siekiant buvo netgi pa-
traukliai i§leista mokymo priemoniy, kuriose labai idomiai derinami moksliniai faktai ir
literatiiriniai pasazai®. Net ir akademinéje literatiiroje kova Pilénuose galima i§vysti
kaip tautinio mentaliteto proverZi — mat tiek liaudis, tiek tuometinis elitas vienodai

! D. Baronas, ,,Pilénai: skaudaus pralaiméjimo jubiliejus, Veidas 2006 02 23, nr. 8, p. 42-44.

2 Pirmuoju bandymu tenka laikyti pastabas, esandias straipsnyje: K. Gudmantas, ,,Senosios isto-
cituojamo straipsnio autoriui (2007 12 03).

3 A. Nikzentaitis, Pilény mislé, Vilnius, 1993. Taip pat zr. J. Jurginis, Lietuviy epas: Didvyriai,
karvedZiai, kunigaiksciai, Kaunas, 1992, p. 122-125.
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tvirtai laikési prieSo akivaizdoje*. Lietuvos archeologai ir krastotyrininkai iki pat $iy
dieny tebeiesko Pilény pilies vietos®. 2006 m. geguzés 13 d. legendy apipintoje Pu-
nioje buvo masiSkai paminétas Pilény ,,zygdarbis* ir, atrodo, $ios tradicijos bus lai-
komasi toliau®. Populiarumo auk$tumose tebéra dar 1955 m. Vytauto Klovos sukurta
opera ,,Pilénai‘’. Artéjant Lietuvos tiikstantmediui (1009—-2009) buvo planuota sukurti
lietuviska istorinj filma , Margiris“ (reZisierius Sariinas Bartas). Matant tokia gausybe
duomeny apie Margirio populiaruma, o dar pridéjus visa grupe lietuviy literattiros
klasiky (pradedant M. Valanéiumi ir baigiant V. Kréve), paskyrusiy savo kiirinius
garsiesiems Pilénams, neturétume stebétis, kad romantinis Pilény jvaizdis daugeliui
tapo kultiniu objektu, garsinamu paramoksliniais raginiais® arba ir tokiais, kuriuose
nesivarzoma dergti kitokia nuomoneg turintj autoriy’.

Siame straipsnyje nesiruosiame iekoti atsakymy i klausimus, koki vaidmenj did-
vyriskieji Pilénai suvaidino lietuviy tautinio atgimimo metu ir tarpukario Lietuvoje,
kodél jie buvo priimtini sovietiniam rezimui, ka §io vaizdinio gajumas sako apie kai
kuriy §iy laiky lietuviy samonés biikle. Siame straipsnyje mums labiausiai riipi patys
Saltiniai ir Lietuvos istoriografija Pilény klausimu.

Istoriografiné byla

Tik nepriklausomoje tarpukario Lietuvoje (1918-1940) susiklosté salygos formuotis
akademinei Lietuvos istoriografijai. Tuo metu pasirodé iki tol nematyto lygio darbai
lietuviy kalba, rasyti profesionaliy istoriky. Didelé dalis §iy darby ir Siandien nepra-
rado savo aktualumo. Nagringjant triju i8kiliy nepriklausomos Lietuvos istoriky — Juo-
zo Jaksto, Zenono Ivinskio ir Adolfo Sapokos — darbus, kuriuose nagrinéta ar paliesta
Pilény tema, atsiskleidzia ne tik ,,silpnosios“ vietos, apie kurias ka tik uZsiminta ir
kurioms buvo lemta daryti didelg jtaka formuojant lietuviskyjy istorijos vaizdiniy pa-

4 E. Gudavidius, Lietuvos istorija, t. 1: Nuo seniausiy laiky iki 1569 mety, Vilnius, 1999, p. 118.

5 G. Zabiela, ,,Pilény pilies paieskos 1995 metais*, Archeologiniai tyrinéjimai Lietuvoje 1994 ir 1995
metais, Vilnius, 1996, p. 350-353.

6 ,Ant Margirio kalno bus paminétas Pilény Zygdarbis“, www.delfi.lt (2006 05 11).

7 Idomu, kad beveik tuo pat metu vyko ir Punios piliakalnio archeologiniai tyrinéjimai. Aptariant
ju rezultatus, vis buvo svarstoma Pilény egzistavimo §iame piliakalnyje galimybé (R. Volkaité-Kulikaus-
kiené, ,,Punios piliakalnio (Jiezno raj.) 1958-1959 m. tyrin€jimy rezultatai®, I§ lietuviy kultiros istorijos,
Vilnius, 1961, t. 3, p. 63. Taip pat zr. R. Volkaité-Kulikauskiené, Punios piliakalnis, Vilnius, 1974, p.
3-7, 27-29, 75-76.

8 R. Matulis, ,,Pilény tragedijai — 670 mety®, Lietuvos Aidas 2006 02 24, nr. 45 (9838), p. 1 ir 2.
Bene geriausiai $io rasinio paramoksliSkumas iSryskéja toje vietoje, kur autoriaus vaizduotéje viduramziy
krik§¢ionys ima rodytis baisesni net uZ Siuolaikinius musulmony teroristus. Visi§ku kliedesiu reikia
laikyti minti, kad ,,XIV a. Bazny¢ia laimino iStisy tauty i§Zudyma dél tikéjimo* (ten pat, p. 2).

9 T. Baranauskas, ,,Pilény gynéjai vietoj vergijos pasirinko mirti*, www.omni.lt (2006 02 25). I. Ba-
ranauskiené, ,,Pilény gynéjai nenusipelné pagarbos?!“, Voruta 2006 04 01, nr. 7 (601), p. 1 ir 6.
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saulj, bet ir tie ,.stiprieji“ bruozai, kurie ilga laika buvo nepanaudoti ir neaktulizuoti
véliau rasiusiy istoriky.

Idomiu sutapimu nepriklausomos Lietuvos istoriografija Pilény klausimu geriausiai
reprezentuojantys ka tik minéty istoriky darbai pasirodé 1936 m., kai nuo Pilény
tvykiy buvo prabege lygiai 600 mety. Pilény apgultis buvo tik vienas epizodas placia-
me J. JakSto darbe apie VokieCiy ordino ir Lietuvos santykius Vytenio ir Gedimino
laikais'?, tad jam skirsime maZiau démesio negu Z. Ivinskio ir A. Sapokos straips-
niams, paraSytiems specialiai mus dominancia tema!!. Nors pastaryjy autoriy straips-
niai paskelbti periodinéje spaudoje ir skirti veikiau istorijos populiarinimui, negu ana-
litiniam Pilény ivykio nagrinéjimui, ju moksliskumu néra pagrindo abejoti. Siuo atveju
formaliis mokslinio straipsnio kriterijai tikrai neturi lemiamos reik§mes.

Z. Ivinskio ir A. Sapokos straipsniai rodo, kad juos rae autoriai gerai suvoké
istoriko darbo ir rasytojo kurybos skirtuma, ir galime sakyti, kad jiems abiem riipéjo
istoriné tiesa. Z. Ivinskis stengiasi paieskoti ,.Siam jvykiui fakty tikrovés ir ,,grazy
lietuviy kovy su kryZiuogiais epizoda priminti kroniky Ziniy akivaizdoje*!2. A. Sapokai
taip pat riipi ,,priminti, kas apie ta legendy iSpuosta jvyki yra randama patikimuose
istorijos Saltiniuose*!3. Abiem autoriams riipi Pilény lokalizacijos klausimas, jiems abiem
sveika skepticizma kelia kroniky pateikiami skaiciai ir abu jie isivaizduoja, kad ju
rekonstrukcija turi tvirta patikimy Saltiniy pamata. Bet Cia ir iSkyla pati didziausia
problema: kokiy Saltiniy?

J. Jakstas, Z. Ivinskis, A. Sapoka ir absoliuti dauguma kity Lietuvos istoriky laikési
nuomonés, kad tarp ankstyvyjy Saltiniu Vygando Marburgiecio kronika bus placiausiai
apraSiusi Pilény apgulti. Tokiai nuomonei galima tik pritarti, taciau ¢ia iSkyla Vygando
Marburgiecio kronikos ,,tikrojo* teksto problema. Nuo seno zinoma, kad Sios kronikos
originalas buvo paraSytas eiliuota vokieciy kalba apie 1394 m. Originalus kronikos
tekstas miisy dieny nepasieké, iSskyrus keleta fragmenty, iSlikusiy Priisijos istoriko
Kasparo Schiitzo (11594 09 16) veikale Historia Rerum Prussicarum, paskelbtame
spaudoje 1592 ir 1599 m.!* Dalis i$ kronikos originalo paimty Ziniy iliko ir kito XVI a.

10 3, Jakstas, ,,VokieCiy ordinas ir Lietuva Vytenio ir Gedimino metu®, Senové, t. 2, 1936, p. 45—
47.

11 7. Ivinskis, ,,Pilénai ir Margis prie§ 600 mety“, Kardas, nr. 23 (252), 1936, p. 614-617. Kiek
véliau Z. Ivinskis paskelbé dar viena labai panaSaus turinio straipsni: Z. Ivinskis, ,,DidZioji 1336 m.
tragedija Pilénuose®, Trimitas, nr. 50, 1939, p. 1216-1218. A. Sapoka, ,,Pilény gynimas 1336 m. vasario
24-25 d.“, Lietuvos Aidas 1936 02 26, nr. 93 (2709), p. 4; tesinys ten pat, 1936 02 27, nr. 94 (2710),
p- 4.

12. 7. Ivinskis, ,,Pilénai ir Margis®, p. 614.

13 A, Sapoka, ,,Pilény gynimas 1336 m.“, Lietuvos Aidas 1936 02 26, nr. 93 (2709), p. 4.

14 Historia Rerum Prussicarum, das ist warhaffte und eigentliche Beschreibung des Lande Preiissen,
Jjrer Gelegenheit, Namen und Teilunge von del eltesten Konigen an, derselben Regierung und Heidnischer
Aufopfferung, auch vom Ursprung des Deutschen Ordens und was sich bey eins jeglichen Hohmeisters
Leben und regierung zugetragen hat, vom ersten bis zum letzten, darinnen auch die Ankunft und
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Priisijos kronikininko Stenzelio Bornbacho (11597 03 27) 1290-1394 m. Prusijos is-
torijos Ziniy savade!®, Laimé, miisy laikus pasieké prozinis kronikos vertimas i lotyny
kalba, kuri Lenkijos istoriko Jono Dlugoso (1415-1480) pavedimu atliko Konradas
Geselenas, dvasininkas i§ Toriinés'. Sis vertimas néra tobulas, jis buvo parengtas
paskubomis (1464 m. per 22 dienas'’), jame yra klaidy ir netikslumy. Ypa¢ prasta
nuomong¢ apie §] vertima turéjo vienas i$ serijos Scriptores Rerum Prussicarum
iniciatoriy Maxas Tdppenas'®. PanaSiai mané ir Sios kronikos leidéjas Theodoras
Hirschas, kuriam miisy laikus pasiekusi Vygando Marburgiecio kronikos forma atrodé
kaip siaubingas kevalas, trukdantis skintis kelia prie mokslui vertingy ziniy branduo-
lio'®. Vedinas kuo geriausiy ketinimy T. Hirschas pateiké rekonstrukcini Vygando
Marburgiecio kronikos leidima, kurio pagrindu buvo pasirinktas lotyniSkas kronikos
vertimas, papildytas originaliais fragmentais ir perpasakojimais, perspausdintais i$
S. Bornbacho ir K. Schiitzo istoriniy veikaly. Mus dominantj Pilény epizoda lotyny
kalba taip pat papildo gerokai ilgesné K. Schiitzo veikalo istrauka?. T. Hirschas ma-
ne, kad biitent K. Schiitzo veikale isliko visas Vygando Marburgiecio kronikos epizo-
das apie Pilénus, o vertéjas i lotyny kalba bus perteikes tik paskirus, i§ visumos
iStrauktus fragmentus?!.

Jaunosios Lietuvos istorikams solidZios Vokietijos istoriografijos atstovo T. Hirscho
autoritetas buvo toks didelis, kad dauguma Lietuvos istorijos tyréjy Sia jo nuomong
perémé nekritiskai ir nepatikring. Tad nebuvo bitinybés lyginti lotynisko ir vokisko

Erbawung der koniglicher Stad Dantzig, und wie sie von Jaren zugenommen, fleissig und mit allen
Ombstinden beschrieben und angezeigt wird, aus bewerter Schriften, Historien und Recessen, zusam-
mengetragen und beschrieben durch M. Caspar Schiitzen, der Stad Dantzig Secretarium, bedruckt zu
Zerbst durch BonaventurSchmid, Anno M.D.XCII [toliau — K. Schiitz, Historia Rerum Prussicarum
1592].

Historia Rerum Prussicarum [...] durch M. Caspar Schiitzen, der Stadt Dantzig Secretarium. Hierzu
ist kommen eine Continuation der Preusischen Chronika, von der Zeit an, da M. Caspar Schiitzen
Historia endet, nemlich von dem 1525. Jahr, bis auff gegenwertige zeit, durch Herrn D. Davidem
Chytraeum [...] Typis et sumtibus Grosianis gedruckt im Jahr nach Christi Geburt, M.D.XCIX [toliau —
K. Schiitz, Historia Rerum Prussicarum 1599].

15 Scriptores Rerum Prussicarum [toliau — SRP], t. 2, parengé T. Hirsch, M. Téppen, E. Strehlke,
Leipzig, 1863, p. 434. S. Bornbachas buvo aistringas kroniky rinkéjas ir perra§inétojas. 1564 m. uzbaigta
jo kronika sudaro keturi stori foliantai, §iuo metu saugomi Berlyno valstybingje bibliotekoje (Stenzel
Bornbach, Cronica des Preussenlandes, t. 1-4. Staatsbibliothek zu Berlin, Ms. Boruss. 1. 245-248,;
duomenys pateikti pagal: U. Arnold, Studien zur preussischen Historiographie des 16. Jahrhunderts,
Bonn, 1967, p. 172-173, 230, 236).

16 M. Perlbach, ,,Der Uebersetzer des Wigands von Marburg®, Altpreussiche Monatsschrift, t. 32,
1895, p. 413414, 422.

17 SRP, t. 2: Die Chronik Wigands von Marburg, parengé T. Hirsch, p. 662.

18 M. Toppen, Geschichte der preussischen Historiographie von Peter von Dusburg bis auf Kaspar
Schiitz, Berlin, 1853, p. 29-32.

19 SRP, t. 2, p. 429.

20 Ten pat, t. 2: Die Chronik Wigands von Marburg, p. 488—489.

21 Plg. ten pat, p. 489 (nuoroda nr. 251).
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pasakojimo varianty ir ,,nereikéjo* spresti kai kuriy elementariy $altinio informacijos
perteikimo problemy. Miisy turimomis Ziniomis, né vienam i§ Lietuvos istoriky nei
anuomet 1936 m., nei iki pat 2006 m. rimty abejoniy nesukeélé visiskai formalus, plika
akimi lengvai pastebimas ir kiirybinj nerima turéjes kelti dalykas: Vygando Marburgie-
¢io kronikos originalas buvo eiliuotas, o K. Schiitzo veikalo iStrauka — prozos tekstas.
Mums riipimu poZiiiriu didZiausia kritinés istoriografijos auk§tuma bus pasiekes A. Sa-
poka, kuris, kaip saziningas mokslininkas, negaléjo nuslépti savo nuogastavimy dél
K. Schiitzo teksto patikimumo?2.

ViduramZiy istoriografijoje biita atveju, kai kronika buvo veréiama i§ vienos kalbos
1 kita ir pan. Arciausiai po ranka gulintis pavyzdys biity Petro Dusburgie¢io Priisijos
Zemeés kronikos lotynisko teksto vertimas i vokieéiy kalba, kurj padaré jo amzininkas
Mikalojus Jeroschinas. I§vertus §ig kronika, prozos tekstas tapo eiliuotas. Nors Jeros-
chino tekstas i§ esmés gerai perteikia pirmavaizdi, vis délto ir jam budingi tam tikri
pakeitimai, praleidimai ar papildymai, galbut atsirade i§ miisy dienas nepasiekusiy
P. Dusburgie¢io nuora§y®®. Zodziu, situacija jprastiné dirbant su Viduramziy ar kurio
kito laikotarpio giminingais tekstais, kurie specifiniy bruozy igavo tik jiems btidingoje
terpéje. Aisku, kad prozos tekstas néra tapatus eiliuotam net ir tuo atveju, kai vertéjas
nedaro nieko kito, o tik ver¢ia. Kalbant apie K. Schiitzo veikala, reikia priminti, kad
jis neskelbé Vygando Marburgiecio kronikos, jis nebuvo $altinio leidéjas, o paprasciau-
siai juo naudojosi. Tad Siuo atveju skirtumas tarp eiliuoto ir prozos teksto turéjo kelti
rimta klausima dél pirminio ir antrinio teksto santykio. Kiekvienam tyréjui §i problema
turéty pasidaryti dar svarbesné, kai jis, paémes i savo rankas K. Schiitzo veikala,
nesunkiai pastebés, kad jo autorius kartais pateikia eiliuoty Vygando Marburgiecio
kronikos teksto fragmenty. Apie Pilénus eiliuoto, t. y. originalaus, teksto néra. IS tiesy
stulbina, kad niekam i§ Pilény tema raiusiy istoriky, i§skyrus A. Sapoka, net nebuvo
kiles jtarimas, ar tik nebus K. Schiitzas Siame epizode V. Marburgiecio teksto laisvai
perpasakojes papildydamas ir pagrazindamas — juk tokiam darbui jis, kurj laika (1562—
1564) retorika Karaliau€iaus universitete déstgs asmuo, buvo profesionaliai pasiruo-
Ses?.

Dauguma lietuviy istoriky, skaitydami K. Schiitzo X VI a. teksta, isivaizdavo skaita
Vygando Marburgiecio Pilény epizodo originaly fragmenta?. Net ir naujausioje Seno-

22 A, Sapoka, ,,Pilény gynimas®“, Lietuvos Aidas 1936 02 26, nr. 93 (2709), p. 4.

2 Plg. U. Arnold, op. cit., p. 14, ir J. Wenta, Studien iiber die Ordensgeschichtsschreibung am
Beispiel Preuflens, Torun, 2000, p. 221-223.

24 P. H. Thielen, ,,Schiitz, Caspar*, Altpreussische Biographie, parengé K. Forstreuter, F. Gause,
Marburg [1961], t. 2, d. 4, p. 642.

25 Tam tikra i$imtimi reikia laikyti prie lietuvisko Vygando Marburgie€io kronikos vertimo pridétus
priedus, kuriuose teisingai nurodoma, kad juose pateikiami penkiolika K. Schiitzo ,,Priisijos istorijos®
fragmenty ir dvi Vygando Marburgie&io kronikos vokiskojo originalo i§traukos (vertimai). Zr. Vygandas
Marburgietis, Nawjoji Prisijos kronika, verté R. Jasas, Vilnius, 1998, p. 217.
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sios Lietuvos istorijos mokslingje sintetinéje studijoje vis dar galima perskaityti Vygan-
do Marburgie¢io kronikos fragmenta®S. Deja, Saltiniy tyrimai rodo ka kita. Eilinj karta
tenka jsitikinti, kaip kartais pavojinga nekritiSkai perimti svetimas nuomones. Neabe-
jodami tuo, kad joks rimtas istorikas negali apsieiti be kity savo cecho meistry darbo,
ir jausdami dékinguma savo pirmtakams uz ju pastangas parodyti fakting Pilény
tragedijos tikrove, tikimés, kad ir §is tyrimas padés geriau pazinti miisy Zila praeitj.

Lyginant Z. Ivinskio ir A. Sapokos straipsnius apie Pilénus, negalima nepastebéti,
kad pastarasis autorius pranoksta savo kolega kaip geresnis $altiniy kritikas. Z. Ivins-
kiui K. Schiitzo istorinio veikalo epizodas yra ,,to fakto Zymiai platesné iStrauka“ i§
Vygando Marburgie¢io kronikos originalo?’, o A. Sapokai yra aisku, kad, ,,deja, Schiitze
neéra patikimas istorikas. Ar viskas, ka jis sakosi imas i§ Vygando, i$ tikro i§ jo paimta,
sunku pasakyti“?, Dar geriau laika pralenkes A. Sapokos {Zvalgumas matyti i3 jo
minties, kuriai visiSkai pritariame: ,,Taigi, viskas yra pastatyta ant labai neaiSkaus
Vygando Marburgiecio pagrindo. Pirmasis ta jvyki placiau iSgarsino Schiitze, dar prie$
ji savotiSkai padailino Dlugosas, véliau Grunau, Stryjkovskis, Kojalaviéius, Lucas Da-
vidas, pagaliau Kotzebue, Voigt ir Narbutas, o i§ $iy paémé poetai ir beletristai —
Syrakomle, Kragevskis, Siaulenigkis. Tuo tarpu istorikas apie jvyki nedaug tegali pa-
sakyti“?®. Tad sugreting du i8kilius Lietuvos istorikus, visai neketiname iskelti A. Sa-
pokos Z. Ivinskio saskaita, tik norime parodyti, kad jie i§ esmés buvo to paties kalibro
mokslininkai.

A. Sapokos jzvalgos ir pastebéjimai negaléjo biiti toliau plétojami dél gerai Zinomy
politiniy ir socialiniy kataklizmy, iStikusiy Lietuva Antrojo pasaulinio karo sikuryje.
Sovietinéje Lietuvoje tarp lietuviy buvo aktyviai kultivuojamas aukos sindromas, dar
net ir Siandien reikia rimtai isiklausyti i Stepheno C. Rowello ZodZius, kad daZno
sovietinio istoriko rasinyje matome ne tiek Viduramziy realijas, kiek bolSeviky fobijas,
atsiradusias po 1945 m.3® Tokj pat reiskinj galime nesunkiai uZfiksuoti ir sovietinés
Lietuvos istoriky raStuose apie Pilénus. Istorikas Rokas Varakauskas rasé: ,,Toks
vokiskyjy fasisty atgyveny subruzdimas Vakary Vokietijoje, ju avantitiristinés ,,Drang
nach Osten svajonés, gyvai mums primena senus istorinius laikus, kai vokieéiy fe-
odalai organizuodavo Zygius pries lietuvius, primena tas miisy tautos ir broliskyjy tauty
liaudies kovas ir kancias, kurias jos pergyveno nuo vokiskyjy grobiky jvairiais laikais,

2 A. Bumblauskas, Senosios Lietuvos istorija 1009-1795, Vilnius, 2005, p. 71. Kartu reikia pazy-
méti, kad Sio veikalo autoriaus kritiné distancija tradicinio Pilény vaizdinio atZvilgiu, pripaZistant ji
apaugus ,,jvairiomis interpretacijomis, vizijomis, stereotipais“, pasirodo visai korektiska (plg. ten pat).

27 Z. Ivinskis, ,,Pilénai ir Margis®, p. 615.

28 A. Sapoka, ,,Pilény gynimas*“, Lietuvos Aidas 1936 02 26, nr. 93 (2709), p. 4.

» A. Sapoka, ,,Pilény gynimas*, Lietuvos Aidas 1936 02 27, nr. 94 (2710), p. 4.

30'S. C. Rowell, Lithuania ascending: A pagan empire within East—Central Europe, 1295-1345,
Cambridge, 1994, p. 290.
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primena mums ir $iurpios Pilény tragedijos, ir kity baisiy {vykiy epizodus, Saukiancius
milsy Zmones budéti ir stiprinti taika*!. Kolektyvinéje monografijoje Lietuviy karas
su kryZiuociais atsirado nepriklausomos Lietuvos istorikams pro akis praslydusi Zinia
apie ,,baisyji“ popieziu: ,,1336 m. popieziaus Benedikto XII Saukimu i Priisus suplauké
daug feodaly i§ Vokietijos bei Pranciizijos su ginkluoty kariy biiriais*?2. Sitokj vaiz-
davimo buda geriau galima suprasti prisimenant tai, kad sovietinéje Lietuvoje biidavo
kalamos tokios ateistinés propagandos vinys kaip PopieZiai lietuviy tautos priesai®>.
Galima tik pakartoti, kad sovietiné propaganda su tikru mokslu neturéjo nieko bendro.
Reikia pabrézti ir kita tipiska reiskini: ka tik pacituotuose veikaluose sovietiné propa-
ganda jaukiai deréjo su suliteratiirintu ir $altiniy kritikos poziiiriu silpnai surestu Pilény
gynybos vaizdiniu. Pastarasis buvo silpnesnis negu nepriklausomos Lietuvos istoriku.
R. Varakauskas priekaistavo J. Jakstui dél jo ,nihilistinés pazifiros i §i ivyki“** ir
nesugebéjo atskirti, kur paties J. Jak§to nuomoné¢ apie ivyki, o kur — J. JakSto nuo-
moné apie ,,Vygando Marburgiecio* nuomone®. Sovietiskai ,,nihilistiné*, o i§vertus {
zmoniy kalba, ,,visai normali“ J. Jak$to mintis — ,,Kiek Siame apraSyme yra tiesos ir

€36
’

kiek prasimanyta, negalima, Zinoma, patirti“>°, — sovietinéje Lietuvoje neturéjo salygu

plétotis. Minétiems trims Lietuvos istorikams buvo priekaistauta dél siekio pilénie€iy
kova pavaizduoti ,kaip kokia legenda“?’.

Kokybiskai naujesnius poky¢ius galime fiksuoti tik paskutiniaisiais soviety impe-
rijos gyvavimo metais ir Lietuvos Atgimimo laikais. Jaunesnés kartos lietuviy isto-
rikas Alvydas NikZentaitis, susidoméjes tikslesnés Pilény vietos nustatymu, pri€jo
visai tikéting i§vada, kad Pilény pilis bus, ko gero, stovéjusi Malovény piliakalnyje3s.
A. NikZentaitis pateiké ir gana jdomia mintj, kad Margiris buvo L. d. k. Gedimino
(1316-1341) brolis*. Vis délto A. Nikzentai¢io pozitiris i Pilény gynyba isliko tradi-

ciskai ,,patikimas“: ,,Pilény gynéjy, vadovaujamy Margirio, narsa gerai visiems

Zinoma““0,

31 R. Varakauskas, Pilény gynimas, Vilnius, 1960, p. 4.

32 Lietuviy karas su kryZiuodiais, redagavo J. Jurginis, Vilnius, 1964, p. 216.

33 P, Pakarklis, Rastai: ateizmas, Vilnius, 1987, p. 43-182.

34 R. Varakauskas, Pilény gynimas, p. 6-7.

35 Vyganda Marburgieti parasiau kabutése, nes tai, ka J. Jakstas laiké tikruoju Vygando Marburgiecio
tekstu, tebuvo K. Schiitzo atpasakojimas, bet apie tai — toliau.

36 J. Jakstas, op. cit., p. 46.

37 R. Varakauskas, Didvyriskieji Pilénai, Vilnius, 1969, p. 8.

38 A. Nikzentaitis, Pilény mislé, p. 18-23, 37-38. A. NikZentaitis, Nuo Daumanto iki Gedimino:
TkikrikscGioniskos Lietuvos visuomenés bruoZai (Acta Historica Universitatis Klaipedensis, t. 5), Klai-
péda, 1996, p. 67-68.

3 A. NikZentaitis, Gediminas, Vilnius, 1989, p. 11.

40 Ten pat, p. 48.
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Bandant sudaryti pastaraisiais deSimtmeciais atliekamy Pilény tyrimy balansa,
matyti, kad sovietinés Lietuvos istoriografija Sivo poziliriu patyré nuosmukj. Sovie-
tinéje Lietuvoje $ia tema rase istorikai nepranoko A. Sapokos. Vis délto $is nuos-
mukis nebuvo tragiskas, jeigu neimsime domén antivakarietiSskos ideologijos aprais-
ky sovietiniy istoriky darbuose. Jau minéjome, kad tarpukario Lietuvoje buvo Zengti
tik pirmieji zingsniai, bet jie buvo sunkiis dél abejotinos vertés prielaidy ir nuomoniy
apie Vygando Marburgiecio teksta. Atrodo, kad ir tie lietuviy istorikai, kurie pasi-
trauke | Laisvaji pasauli, neperzitiréjo savo ankstesniy tyrimy rezultaty, o pasiliko
jau gerai pravazinétose vézése. Tai pasakytina apie Z. Ivinski, kuris iSeivijoje vis
drasiau Pilény didziavyrius lygino su knygnesiais, partizanais ir rezistentais, kovoju-
siais uz lietuvybe ir Lietuvos nepriklausomybe*!. Gerai suvokdami tokiy palyginimy
politing-emocing nauda Lietuvai tragiSku metu, negalime nepastebéti, kad tokie teks-
tai vis labiau tolo nuo kritinés istoriografijos kanony. Jie vis labiau émé atspindéti
ne keturioliktojo, bet dvideSimtojo amziaus realijas. Vien politiskai-tautiskai korektis-
ka nuostata negarantuoja moksliskai nepriekaiStingos pozicijos. Fiksuodami tokius
dalykus galime teigti, kad tiek iSeivijoje, tiek sovietinio mokslo baruose Pilény legen-
da buvo interpretuojama skirtinguose kontekstuose. Viena interpretacija galima pa-
vadinti tautine-romantine (,,teisinga”), kita — sovietine-internacionalistine (,,klaidin-
ga“). Nors priesisky stovykly kovotojai akcentavo skirtingas prasmes, jie mazdaug
vienodu atstumu buvo nutol¢ nuo tikrojo mokslo dirvony. Kelias | mokslo dirvonus
veda tik per ad fontes.

Ivykio rekonstrukcija

Pilény pilies puolimas, ivykes 1336 m. vasario 25 d., buvo beveik vienu metu
apraSytas daugelyje Saltiniy. Norétume juos trumpai pristatyti.

Sambijos kanauninko Priisijos istorijos santraukoje (Epitome gestorum Prus-
siae) apraSyti visuotinés ir vietinés istorijos ivykiai nuo 3 iki 1338 m. Sj veikala
M. Tdppenas buvo suskirstes | devynias dalis ir suteikes joms atskirus pavadinimus.
W. Arndtas iSskyré trylika $io veikalo daliy. Viena zinia apie Pilénus yra de§imtojoje
dalyje, kurioje sugrupuotos Zinios apie Vokie¢iy ordino 1249-1338 m. kovas su pri-
sais, lietuviais ir lenkais*?. Priisijos istorijos santrauka pranesa, kad 1336 m. 3v.
Motiejaus dieng didysis Vokieciy ordino magistras uzémé Lietuvos pilj Pilénus (Pille-
nen)*. Kadangi 1336 m. buvo keltiniai, tai 1336 m. §v. Motiejaus diena buvo vasario

41 Plg. Z. Ivinskis, Rinktiniai rastai, t. 3: Lietuviy kovos su vokieciy riteriais XIII-XV a., Roma,
1989, p. 70, 83-84, 447, 462, 469.

42 J. Wenta, op. cit., p. 213.

43 Monumenta Germaniae Historica, Scriptorum [toliau — MGH SS] t. 19: Canonici Sambiensis
Annales, parengé W. Ardt, Hannoverae, 1866, p. 703: ,,Anno Domini 1336 expugnatum fuit castrum
Pillenen in Littovia per magistrum generalem Theodoricum de Aldenburg, in die Mathie®. Sis kiirinys,
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25 d. Kita zinia dar lakoniskiau pamini, kad Vokiec¢iy ordino riteriy kariuomené 1336 m.
nuniokojo lietuviy pilj su daug tiikstan¢iy Zzmoniy*4.

Lenky istoriko Jarostawo Wentos nuomone, Priisijos istorijos santraukq sudaro
originaliis analai, kurie buvo uzrainéjami iki 1338 m.* Sis istorikas taip pat pateiké
naujy argumenty, rodanéiy, kad $iy analy autorius galéjes biiti Petras Dusburgietis*S.
Tokia nuomon¢ atrodo tikétina, nors dar Gerardas Labuda ja vertino tik kaip viliojancia
hipoteze*’. Tagiau tiek Petro Dusburgiecio kronikos, tiek Priisijos istorijos santrau-
kos turinio analizé rodo, jog Sie kiiriniai atsirado toje terpéje, kurioje palyginti nesunkiai
buvo galima gauti patikimy Ziniy apie jvykius rytinése VO Priisijos valdose*®® ir, aisku,
Lietuvoje.

Lakonis$ky ziniy apie Pilény apgulti yra ir kituose daugmaz vienalaikiuose Priisijos
analuose. Sia proga reikia kalbéti apie Pelplino ir Prisijos trumpuosius analus bei
Wolfenbiittelio kronikq (Der Chronist von Wolfenbiittel®®). Sie trys analai, G. La-
budos nuomone, yra kilg i§ vieno archetipo, kurj siiloma vadinti Prisijos seniausiais
analais, ir jie yra Vokiegiy ordino oficialios istoriografinés veiklos pédsakas®. Pelpli-
no analy apraSomi jvykiai nutriiksta 1293 m.%!, todél savaime aisku, kad juose ir
negali buti kalbos apie Pilénus. Prisijos trumpieji analai baigiasi 1337 m., bet juose
taip pat néra Zinios apie Pilénus. Prisijos trumpieji analai po 1293 m. pauzés
iSvardija 1311-1337 m. jvykius, ir bitent tokia $iy analy struktiira rodo, kad juos
sudaro dvi dalys, kuriose i§vardyti XIII a. jvykiai ir 1311-1337 m. jvykiai®2. Tai rodo,
kad $ie analai buvo ragomi daugmaz tuo metu, kai vyko apraomi jvykiai. Zinia apie
Pilénus yra Wolfenbiittelio kronikoje. Sis kiirinys yra ilikes kaip XVI a. vidurio
kopija® ir, miisy Ziniomis, iki §iol dar néra paskelbtas jokiame istorijos Saltiniy rinkiny-

labiausiai zinomas Epitome Gestorum Prussiae pavadinimu, kurj jam suteiké jo atradéjas ir pirmasis
skelbéjas M. Toppenas, yra paskelbtas ir SRP rinkinyje, Leipzig, 1861, t. 1, p. 275290 (mus dominanti
zinia apie Pilénus yra p. 283), tac¢iau W. Arndto leidimas laikomas esas geresnés kokybés (plg. J. Wenta,
op. cit., p. 213).

44 SRP, t. 1: Epitome Gestorum Prussie, parengé M. Toppen, p. 288: ,Devastaverunt castrum
Litwanorum cum multis milibus hominum. Post hoc eodem anno in die corporis Christi fratres
inceperunt edificare castrum in terra eorum, ubi confusum fuit negotium.*

45 J. Wenta, op. cit., p. 216.

4 Ten pat, p. 217.

47 G. Labuda, ,,0 zZrédlach ,Kroniki Pruskiej* Piotra z Dusburga®, Komunikaty Mazursko-War-
minskie, nr. 2-3 (112-113), 1971, p. 229.

48 Ten pat.

49 Samoningai nevartoju paZzodinio vertimo ,,Wolfenbiittelio kronikininkas®, nes lietuviy kalboje tokia
vartosena, kalbant apie daikta, blity visai nejprasta.

50 G. Labuda, ,,Studia nad annalistyka Pomorska z XIII-XV wieku. cz. 1%, Zapiski Towarzystwa
Naukowego w Toruniu, t. 20, 1955, p. 103, 111-113.

51 SRP, t. 1: Annales Pelplinenses, parengé M. Téppen, p. 271.

32 G. Labuda, ,,Studia nad annalistyka Pomorska®, p. 111.

3 SRP, t. 3, p. 726.
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je. Neturédami galimybés de visu kalbéti apie $i kiirinj, esame priversti pasitenkinti
ta informacija, kurig pateiké T. Hirschas komentuodamas Vygando Marburgiecio kro-
nika. Anot ziniy pateikéjo, Wolfenbiittelio kronikoje minima, kad Zygyje dalyvavo
200 broliy riteriy ir 6 000 kariy. Si kronika nurodo ir Pilény pilies pavadinima Polo-
nim — veikiausiai ganétinai iskreipta>*.

Su Siuo metu tik hipotetiskai galimais rekonstruoti Priisijos seniausiais analais
susije Siek tiek vélesni Torunés analai, atsiradg¢ $io miesto pranciskony aplinkoje.
Mazdaug 1317 m. Tortinés pranci§kony vienuolyne imtos kaupti ir uZrasinéti istorinés
zinutés, kurios 1317-1337 m. laikotarpiu buvo susietos ir sudaré seniausia Toriines
analy dali>. Torlinés analai pranesa, kad 1336 m. Brandenburgo markgrafo Liudviko
(g. 1316—11361)% ir Vokie&iy ordino kariuomené nuniokojo Trapény Zeme ir uzémé
Pilény pili®’. Sis jrasas vertingas tuo, kad ne tik aiSkiai jvardija vieng i§ svarbiausiy
1336 m. ziemos Zygio dalyviy, bet ir nurodo, jog Pilény pilis stovéjusi Trapénu Zemeje.
Tokia pat lokalizacija nurodo ir Vygandas Marburgietis®®. Be to, pats Pilény pilies
pavadinimas ,,Pileno* skamba ganétinai autentiSkai.

Kitas nedaug nuo mums riipimuy jvykiy nutoles istoriografinis kiirinys yra Priisijos
trumpoji eiliuotoji kronika. Sios kronikos i§likusiuose fragmentuose apdainuojami
VO 1252-1338 m. karai. Astuoniolikoje eilu¢iy nurodoma, kad VO magistras Dytri-
chas Altenburgas (1335-1341) ir markgrafas Liudvikas i§Zygiavo Lietuvos link, ten
buvo apgulta viena pilis ir po kurj laikg trukusio §turmo buvo uzimta. Kronikos autorius
nurodo, kad mazai kas i§ pilies pabégo, ir netgi pasako, kad jam paciam teke girdéti,
jog tuo metu Zuvo 5000 ar daugiau Zmoniy, dél ko pagonims smarkiai skaudéje>.

Zinia apie Pilénus uzfiksuota ir vokie¢iy kalba parasytame epiloge, uzbaigianéiame
Jobo knygos parafraze (laisva atpasakojima). Knygos epilogas rodo, kad jo autorius
Jobo knygos parafraze baigé perraginéti 1338 m.%° Siame epiloge Pilény pilies uzémi-

34 SRP, t. 2: Die Chronik Wigands von Marburg, p. 488 (nuorodos nr. 248 ir 250).

35 G. Labuda, ,,Studia nad annalistyka Pomorska®, p. 121, 125.

56 W. Paravicini, Die Preussenreisen des europdischen Adels, Sigmaringen, 1989, d. 1, p. 147.

7 SRP, t. 3: Annalista Thorunensis, parengé E. Strehlke, p. 72: ,,Anno 1336 Ludovicus marchio
Brandeburgensis, filius cesaris, fuit in Prussia et in terra Lituanorum expugnando cum dominis nostris
terram Troppin et castrum Pileno.“

38 SRP, t. 2: Die Chronik Wigands von Marburg, p. 488.

3 SRP, t. 2: Kurze Reimchronik von Preussen, parengé E. Strehlke, p. 7: ,,Von Crists geburt tisent
jar / ccc und sechs und drizic gar / d6 quam der marcgréve in daz lant / von Brandenburc, dé er vant /
den meister briider Diterich. / Der nam in liplich zu sich / und viir mit im eine hervart / hin kegen Littowen
wart, / d6 iz wol zu handen gienc. / Eine burc man ummevienc. / Si sturmeten si sd lange, / bis von des
sturmes prange / di burc wart gewunnen. / Vil wénic darabe entrunnen; / ir wurden gevangen und geslagen,
als ich vorwar horte sagen, wol vumf tlisent oder mé; / daz tet der heidenschaft wé.*

60 SRP, t. 1: Schlussrede einer Uebersetzung des Buches Hiob, parengé E. Strehlke, p. 646: ,[...]
Gelobt si Crist, der himelberc, / von des geburt her tisent zwar / drthundert achtunddrizec jar / volbracht
han ich diz bichelin / nach den besten sinnen min...“
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mas minimas kaip didelé Vokieciy ordino magistro Dytricho Altenburgo pergalé: Pi-
lénai buvo paimti $turmu, Zuvo daugiau kaip 4000 lietuviy®!.

Trumpai pristatyti vienalaikiai Saltiniai, uzfiksave Pilény $turma 1336 m., rodo, kad
§is jvykis sulauké pakankamai plataus atgarsio®?. Kartu galime nesunkiai pastebéti,
kad ankstyviausieji $altiniai perteikia trafaretiSka ir labai lakoniSka pasakojima, i$ kurio
negalime susidaryti detalesnio jvykiy vaizdo. Tokia galimybe suteikia tik Vygandas
Marburgietis. Jau uzsiminéme apie tam tikras problemas, kurios iskyla tiriant $ios
kronikos turinj, mat originalas neisliko. Istoriografijoje dél Vygando Marburgie¢io kro-
nikos lotyniskojo vertimo ilga laika vyravo perdém pesimistinés nuotaikos, nors jau
minétas kronikos leidéjas T. Hirschas savo baigiamosiose pastabose atkreipé démesi
i tai, kad lotyniSkasis vertimas vis délto gana gerai perteikia patj kronikos turini®. Kur
kas pozityviau lotyniskaji vertima jvertino lenky istorikas Stawomiras Zonenbergas,
paskyres Vygando Marburgiec¢io kronikai monografine studija®. Zinoma, ir po Sios
studijos niekur nedingo Konrado Gesseleno gramatikos, vertimo netikslumo klaidos,
kai kuriy praleidimy ir trumpinimy paliktos ,,baltosios démés*, Sokinéjanti chronologija
ir pan. Bet kur kas svarbiau, kad S. Zonenbergas, kruops¢iai lygindamas originalius
fragmentus ir K. Gesseleno vertima, parodé, jog vertéjas i§ esmés stengési gerai
atlikti savo darbg ir tai jam neblogai pavyko. PaaiSkéjo, kad kai kurie M. Toppeno
priekaistai vertéjui buvo arba nepagristi, arba perdéti®, o kai kurios i vertima jsivé-
lusios klaidos priskirtinos ne vertéjui, bet tikrajam kronikos autoriui Vygandui Marbur-
gie¢iui®®. Savo baigiamosiose pastabose dél vertimo i lotyny kalba S. Zonenbergas
padaré visai pagrista iSvada, kad K. Gesseleno vertimas, nepaisant gramatiniy ir
kitokio pobiuidzio klaidy, vis délto perteikia eiliuotosios kronikos esminj turini ir yra ne
jos fragmentas, bet beveik visas jos vertimas®’. Tokiai nuomonei pritaré ir kiti Priisijos
istoriografijos specialistai®®.

Tokios iSvados mums yra svarbios imantis rekonstruoti Pilény ivyki pagal lotynis-
kojo vertimo teksta. Tai mégino padaryti jau A. Sapoka. Vis délto A. Sapokos re-

61 Ten pat, p. 646: ,Ich spreche offenbére, / daz her in dem érsten jére, / di her zu meister wart
irkorn, / vur Pelen blis Gf sin horn. / Das hiis mit sturme her gewan. / Alda slic man und verbran /
virtisent Littowen unde mé; / daz tet der andern undit wé*. / Im was @f di Littouwen gach. /*

62 Siuo metu apvelgiame tik ankstyvuosius $altinius. Vélesniuosiuose 3altiniuose, kuriuose taip pat
gali atsispindéti miisy dienas nepasiekusiy senyjy analy fragmentai, taip pat esama Ziniy apie Pilénus,
tadiau jie i§ esmés nepateikia tokiy fakty, kokiy negalétume rasti jau minétuose ankstyvuosiuose
Saltiniuose (plg. SRP, t. 3: Annales expeditialis Prussici. 1233—1414, parengé E. Strehlke, p. 9. Ten pat,
t. 3: Aus Detmar, parengé E. Strehlke, p. 72. Ten pat, Leipzig, 1874, t. 5: Die Chronikon von Oliva
und Bruchstiicke dlterer Chroniken, parengé T. Hirsch, p. 613).

63 SRP, t. 2, p. 441.

64 S. Zonenberg, Kronika Wiganda z Marburga, Bydgoszcz, 1994.

65 Ten pat, p. 32-39.

6 Ten pat, p. 39.

67 Ten pat, p. 50.

68 J. Wenta, op. cit., p. 228-229.
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konstrukcijos negalime laikyti sékminga, nes tam tikrus dalykus jis neabejotinai
perémeé i§ K. Schiitzo kronikos, biitent prieSingai jo paties Zodziams, jis rémési ne
vien lotynisko teksto versija®. Ziniy apie { lauza sumestas moteris ir vaikus A. Sa-
poka lotyniskajame vertime negaléjo rasti, nes ten ju néra’. Tokia pat pastaba tinka
ir A. Sapokos Zodziams apie Margirj, kuris neva , ypatingai narsiai gynesis“7!. Vis
delto A. Sapokos garbei reikia pasakyti, kad jis i§ esmés teisingai fiksavo Vygando
Marburgiecio apraSyta lietuvius iStikusia baime, karius apémusia neviltj ir pan.,
taCiau, negalédamas patikéti katastrofos mastu ir pilyje kilusio chaoso vaizdais,
laikési abejotinos iSankstinés prielaidos: ,,Apie patj pilies gynima Vygando kronikoje
pasakojama labai nenuosekliai*’?. Kaip matysime toliau, Vygando Marburgie&io teks-
tas kur kas nuoseklesnis, nei gali pasirodyti i§ pirmo zvilgsnio. Tik §is tekstas ir
leidzia priartéti prie Pilény tragedijos esmés, kiek tai i§ viso yra imanoma. Miisy
ziniomis, po A. Sapokos bandymo rekonstruoti Pilény tragedijos vaizda, niekas $io
darbo nesiémé dar kartg. Net ir ypac vertingoje S. Zonenbergo monografijoje jau-
¢iama nuo seno jsigaléjusios tradicijos itaka. Nors §is lenky istorikas ne vieng karta
rémési Ziniomis apie Pilénus kalbédamas apie originalo ir vertimo santyki, taciau,
atrodo, kad ir toliau laikési tradicinés nuomoneés dél K. Schiitzo pasakojimo kaip
iSsamesnio Pilény epizodo varianto’3. Tad matydami lengvai pastebima nemaza
skirtuma tarp K. Gesseleno ,,lotyniskyjuy“ Pilény ir K. Schiitzo ,,vokiskyjuy“ Pilény,
negalime grieztai pritarti nuomonei, kad iki pat 1357 m. jvykiy K. Gesseleno ir
K. Schiitzo informacija i§ esmés sutampanti’*. Tad belieka imtis lotynisko teksto,
nes, miisy manymu, jis pakankamai reprezentatyviai atspindi mums riipima Vygando
Marburgiecio kronikos originaly epizoda.

Rimanto Jaso vertimas i§ esmés gerai perteikia lotyniska teksta: juo galima nau-
dotis stengiantis suvokti bendra jvykiu eiga, nors siekiant didesnio tikslumo ir ieskant
tam tikry prasmeés niuansy, labiau dera remtis lotynisku tekstu.

Bent kiek jsiskaitg i pati teksta, nesunkiai pastebésime, kiek smarkiai jo perteikia-
mas vaizdas skiriasi nuo musy istoriografijoje (ir grozinéje literatiiroje) iprasto didvy-
riSkos Pilény gynybos vaizdo. Pirmiausia reikia paZyméti, kad Vygando Marburgieéio
tekstas aiSkiai rodo, jog dar net neprasidéjus tikrajai apguléiai, o vien tik iSvydus
prieSo kariuomeng, pilénus apéme baimeé ir jie neteko vilties apginti savo pili. Prasidéjo
savo susinesto turto naikinimas ir tarpusavio zudynés, kuriose ypac pasizyméjo viena
sena pagone, kirviu kapojusi gentainius, o galiausiai ir pati nusizudziusi. Tai, ka rodo

6 A. Sapoka, ,,Pilény gynimas“, Lietuvos Aidas 1936 02 26, nr. 93 (2709), p. 4.

70 Plg. SRP, t. 2: Die Chronik Wigands von Marburg, p. 488—489.

"' A. Sapoka, ,,Pileny gynimas“, Lietuvos Aidas 1936 02 26, nr. 93 (2709), p. 4.

72 Ten pat, p. 4. Labai panaiai lotyniskaji vertima interpretavo ir A. Nikentaitis, Pilény misle,
p. 14.

73 Plg. S. Zonenberg, op. cit., p. 45.

74 Ten pat, p. 49.
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SRP, t. 2: Die Chronik Wigands von Marburg,
p. 487-489

Vygandas Marburgietis, Naujoji Priisijos kroni-
ka, verte R. Jasas, Vilnius, 1999, p. 83-84

Anno 1336. 3° Kal. April. [kovo 30 d.] idem
Theodericus item fit magister generalis. ||

Hic merito cum fratribus Deum laudavit, quum
tempore suo multi principes etc. ei subveniunt,
sc. Brandenburgensis, comes de Namen, similiter
de Hennenberg, quidam de Francia et Austria et
alii multi bene compositi in armis, ultra 200
galeas habentes; unde magister in dominica re-
misniscere transiit cum eis in Lithwaniam im-
pugnando castrum Pillenen in terra Troppen, ad
quod pagani plus quam 4000 de 4 terris confu-
gerant. Pagani || exercitum videntes perteriti sunt,
desperantes de castri observacione, infinita bona
in ignem projecerunt, se ipsos occiderunt, ubi, ut
ayunt, quedam vetula pagana cum securi 100 ex
eis occiderit et se ipsam post interemit. In tali
conflictu pagani sic vulnerati multi hinc equita-
bant, unde comes de Hennenberg ibideni bene se
habuit in hoc castro. Rex Lithwanorum quesivit
vindictam in Prutenos, qui ignem, ligna et lapides
in castrum et regem jactabant. Rex tamen a suis
clientibus cum schutis protectus, tandem terrore
concussus, fugit in quoddam latibulum et conju-
gem suam transfixit et in ignem jecit. Pagani in
tanta afflictione concussi inclinaverunt cervices
suas, et rex omnes occidit. Et sic in profectum
Prutenorum et christianitatis castrum Polenen
destructum est, de quo captivos et rapinam du-
cunt magnam.

Per 1336 mety balandzio III kalendas [I11.30] $is
Dytrichas [i§ Altenburgo] tapo didZiuoju magist-
ru. Su broliais jis prideramai $lovino Dieva, tuo
metu daug kunigaik$Ciy ir kt. atvyko jam | pa-
galba, kaip antai Brandenburgo [kunigaikstis], Na-
meno grafas, toks pat [grafas] i§ Henebergo, kai
kurie i§ Pranciizijos ir Austrijos ir daug kity gerai
ginkluoty, atsivesdami daugiau kaip 200 $almy.
Todél sekmadienj, vadinama Reminiscere [1336
II 25], magistras Zygiavo su jais | Lietuva, pul-
dami Pilény pili Trapény Zeméje, i kurig buvo
subége daugiau kaip 4000 stabmeldziy i§ 4 valsCiy.
Pamatg [krikSCioniy] kariuomeng, stabmeldziai
smarkiai i§sigando, netekdami vilties apginti pilj.
Jie sumeté | ugnj aibe turto [ir] patys iSsizude.
|| Pasakoja, kad tenai viena sené stabmeldé §imta
ju kirviu nukirtusi, o paskui pati sau atémusi
gyvybe. Per toki mii§j daug stabmeldziy suZeis-
ty iStruko i3 ten raiti. O [masyje] Henebergo
grafui toje pilyje gerai sekési. Lietuviy karalius
stengési atsimokéti prisams, kurie svaidé ugnj,
medzius (rastus, malkas) ir akmenis | pilj ir {
karaliy. Taéiau karaliy jo pavaldiniai dengé sky-
dais; pagaliau baimeés pakirstas jis nubégo i kaz-
kokia skyle, pervéré [kalaviju] savo Zmona ir
meté | liepsna. Tokios nelaimés pritrenkti stab-
meldziai nulenké savo sprandus, ir karalius visus
nuzudé. Taip Pilény pilis buvo sugriauta prisy
ir krik§¢ioniy naudai. I jos i$siveda belaisvius ir
didelj grobj.

Vygando Marburgiecio tekstas — tai ne didvyriSka gynyba, bet kruvinas chaosas, kuris
prasidéjo dar prieSams neuZpuolus pilies ir tesési net ir tada, kai Henenbergo grafo’>
kariai jsiverz¢ i pili, nes biitent jiems pirmiesiems teko i§vysti pilies gynéjy agonija.

IS pirmo Zvilgsnio toks iracionalus reagavimas | artéjancia prieso kariuomene gali
atrodyti sunkiai suvokiamas. Jis i§ tiesy yra nelengvai paaiSkinamas, nes vienasaliska
informacija (tik i§ vokieCiy pusés!) neleidzia iZvelgti taip besielgianciy Zzmoniy motyvy.
Vis délto pasidairius aplinkui matyti, kad panaSiy reakcijy galima iSvysti ir kitais
atvejais. Geras pavyzdys gali biiti 1348 m. Veliuonos pilies apgultis. Stipriai Vokie€iy
ordino kariuomenei priartéjus prie pilies, jos gynéjai smarkiai susijaudino: Pagani

75 Vygandas Marburgietis uZsimena, ko gero, apie Henenbergo grafa Jona I-aji (zr. SRP, t. 2:

Die Chronik Wigands von Marburg, p. 488, nuoroda nr. 247).
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huiusmodi audientes perturbati sunt’®. Jy ,,susijaudinimg* — ,,perturbacija* — paste-
béje vokieciai siuntia savo pasiuntinj, siiilanti jiems atiduoti pili i magistro rankas ir
taip iSgelbéti savo gyvybes. Toks pasiiilymas gynéjams pasirodé labai sunkus. Tai
buvo ultimatumas, kuris reiskeé, kad pasipriesinimo atveju pasigailéjimo nebus’’. Pilies
gynéjai, apsvarste susidariusia situacija, ne tik atvéreé pilies vartus vokieciy kariuome-
nei, bet ir patys pasidavé | nelaisve, o pilis buvo sudeginta.

Pradiné gynéju reakcija i prieSo kariuomeng tiek Pilénuose 1336 m., tiek Veliuo-
noje 1348 m. buvo panasi — juos apémé baimeé iSvydus tokias prieSo pajégas, pries
kurias nebuvo vilties atsilaikyti. Niekad nesuzinosime, kokias svarsté nuomones Ve-
liuonos gynéjai pries pasiduodami i nelaisve 1348 m. Siuo atveju buvo dvi pagrindinés
alternatyvos: arba prieSintis neturint vilties atsilaikyti, arba perleisti pili magistrui (to
reikalavo vokieciai). Kiek galima spresti i§ kronikos teksto, vokie€iai nereikalavo, kad
jie pasiduoty i nelaisve. R. Jaso kronikos vertimas gerai ,,pagauna® paciy vokieciy
nustebima dél tokio elgesio: ,,Maza to — visi gyventojai — seni, jauni ir t. t. — pasidavé
i nelaisve...“”® Mes negalime iki galo paaiSkinti, kodél pilies gyventojai pasielgé taip,
o ne kitaip. Reikalas paprastas: raSytiniai Saltiniai pateikia labai fragmentisky ziniy
apie XIV a. Lietuvos santvarka ir to meto socialinius santykius. Taciau kai kurie
pavyzdZiai mums leidzia Siek tiek daugiau nuSviesti tamsiuosius Lietuvos istorijos
amzius. 1322 m. po viena diena trukusios Piestvés pilies apgulties pilies gynéjai pri-
pazino vokieciy valdzia, taCiau véliau, patyre Lietuvos didZiojo kunigaiks¢io spaudima,
atsimeté nuo ,,tikéjimo*’®. 1329 m. Zemaitijos didikai prasé¢ Vokie¢iy ordino magistra
Verneri Orselng (1324-1330), kad jis juos ginty nuo Lietuvos didziojo kunigaikscio
pyk¢io®®. Magistras negaléjo suteikti jokiy garantijy ir Zemaiciai ,,atkrito i pirmyksti
paklydima kaip 3uo, sugriztantis prie [savo] vémalo‘“®!. Kita vertus, Zinodami apie
pagoniSkosios Lietuvos valdovy ziauruma, paliudyta ne vienasyk, galime manyti, kad
savo valia pilj atidavusiems veliuoniskiams nebiity buve lengva i§vengti mirties ar kitos
sunkios bausmés, tad tikétina, jog Zmonés, gelbédami savo gyvybes, sutiko veikiau
persikelti | ramesn] ir Gikinj pakilima iSgyvenant] kraSta — Priisija, negu sulaukti ne-
malonumy i$ savo ,,prigimtinio” valdovo Kestucio ar Algirdo.

76 Vygandas Marburgietis, op. cit., p. 100.

77 Tokia buvo Viduramziais visuotinai paplitusi praktika, leidusi ginkluota pasipriesinima jveiku-
siems nugalétojams elgtis savo nuozitra tiek su pralaiméjusiyjy gyvybémis, tiek su ju turtu (Zr., pvz.,
J. Bradbury, The medieval siege, Suffolk, 2002, p. 161, 166).

78 Vygandas Marburgietis, op. cit., p. 100.

79 SRP, t. 1: Petri de Dusburg Cronica terre Prussie, parengé M. Toppen, p. 186.

80 SRP, t. 2: Die Chronik Wigands von Marburg, p. 464-465.

81 Vygandas Marburgietis, op. cit., p. 69.
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Vygando Marburgiecio kronika pateikia ir kity panasiy atvejy, pasibaigusiy kiek
kitaip. 1363 m. Piestvés pilies gynéjai, pamatg Vokieciy ordino kariuomeng, padaré
i¥vada, kad ,,neatsilaikysime pries$ juos®, ir toliau Ragainés komtirui Henrikui Sionin-
genui aiskino, kad ,,mes linkg iSeiti [i§ pilies] ir su visu turtu atiduoti save, Zmonas,
vaikus ir t. t. { magistro rankas ir neapgaudinésime, o iStikimai [to laikysimés]“82.
Vokie¢iams davus dar laiko galutiniam atsakymui, Piestvés pilyje besiglaude Zmonés
émé ir pabégo. Be gynéju likusi pilis buvo sudeginta. Panasi situacija pasikartojo ir
1367 m. Veliuonoje. DidZiojo magistro Vinricho Kniprodés (1352—-1382) atvesta stipri
kariuomené pilyje buvusiems bajorams ir kitiems Zmonéms jvaré baimés ir jie, panasiai
kaip ir Pilénuose, nelauke pilies puolimo ir nebandg jos ginti, patys padegé ja ir visa
joje buvusj turta®®. Tiek Piestvés, tiek ir Veliuonos gyventojams, atrodo, pasiseké
sékmingai pasprukti. Tenka tik apgailestauti, kad S$altiniy skurdumas mums nieko
konkretaus neleidzia pasakyti apie tolesnj jy likima.

Matyti, kad veliuoniskiai 1348 m. ir pieStvéniskiai 1363 m. sugebéjo ,,ramiai‘ is-
spresti juos istikusia krize, nors abiem atvejais reikéjo daryti sunkius sprendimus®*.
1336 m. Pilénuose susiklosciusi situacija pakrypo ,,sunkiai prognozuojama“ linkme, nes
pilyje kilgs kruvinas chaosas liudija, kad jiems nepavyko prieiti vienos nuomoneés.
XII-XIV a. lietuviy karuose su kryziuociais ne taip retai biidavo kur kas racionaliau
reaguojama | artéjancia prieSo kariuomene: biidavo griebiamasi alternatyvos — pabégti
siekiant i§saugoti gyvaja jéga. Lietuviy didikas Surminas, 1290 m. didvyriskai apgynes
Kolainiy pilj, savo dievy galia prisieké daugiau niekada jokioje pilyje nelaukti VokieCiy
ordino kariy uzpuolimo®’. Prisiminkime, kad ne tik 1367 m. Veliuonos, bet ir 1365 m.
Maisiagalos, ir 1390 m. Kernavés pilys buvo paliktos nelaukiant, kol jas apguls Vo-
kie¢iy ordino ir jo talkininky kariuomené®®. Tad ginkluotos kovos ginti savo pilj alter-
natyva — pabégti i$ pilies — nebuvo tokia jau reta ar nejprasta. Kazka panasaus galima
izvelgti net ir Pilény atveju. Lotyniskame Vygando Marburgiecio tekste apie Pilénus
minima, kad ,,daug* (multi) gynéjy i§jojo i§ pilies. Tiesa, §i pasakojimo vieta néra tokia
aiski, kad vienprasmiskai biity galima suprasti jy i§jojimo tiksla, — neaisku, ar tai buvo

82 Ten pat, p. 127. Manytume, kad R. Jaso vertimas ne visai gerai perteikia pieStvény ZodZius ,,non
insidiari sed fidem suscipere” (SRP, t. 2: Die Chronik Wigands von Marburg, p. 546). Labai galimas
daiktas, kad PieStvénai Zadéjo ne tik iStikimai laikytis susitarimo, bet ir priimti krik§¢ioniy tikéjima, nes
kaip matome ir i§ 1329 m. jvykiy prie Medvégalio pilies, VO valdzios pripaZinimas reiské ir kriksto
priémima.

8 Ten pat, p. 137. SRP, t. 2: Die Chronik Wigands von Marburg, p. 559.

84 Piestvés atveju reikia paminéti dar viena idomy dalyka. Ragainés komtiirui pasiteiravus Piestvés
seniiino, koks biisias galutinis atsakymas, senitinas atsaké nezinas, ka pieStvénai keting daryti: ,,nescio
intentionem eorum®. Galimas daiktas, kad senitinas, kaip Traky kunigaiks¢io Kestucio atstovas, tiesiog
buvo nepageidaujamas asmuo vietos gyventojams sprendZiant savo tolesnio likimo klausimus (SRP, t. 2:
Die Chronik Wigands von Marburg, p. 546).

85 SRP, t. 1: Petri de Dusburg Cronica terre Prussie, p. 152.

86 SRP, t. 2: Die Chronik Wigands von Marburg, p. 552-553, 641.
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iSpuolis prie$ artéjancia kariuomeng, ar desperatiskos pastangos iStrikti i§ tarpusavio
7udynése skestandios pilies. Sis epizodas kronikoje ivardintas lakonisku zodZiu con-
flictus. Mano galva, labiau tikétina, kad Vygando Marburgiec¢io minimas conflictus
nurodo ne susidiirima su avangardiniais prieSo kariuomenés biiriais, bet pilyje kilusias
tarpusavio zudynes. Bitina pazyméti, kad Vygando Marburgiecio tekstas pasako, jog
lietuviai i§ pilies i§jojo jau suzeisti ir tik po to su jais susidiiré prie pilies besiverzes
Henenbergo grafas ir jo kariai. Perskrodg i$ pilies béganciy raity lietuviy minia, jie
isiverzé i pilj, kur ir i§vydo Siurpulinga reginj. Pirmasis pilies uzémimo etapas buvo
baigtas.

Atsizvelgiant { tai, kad to meto tipiska lietuviy pilj sudaré papilys ar prieSpilis ir
,.tikroji“ pilis ant kalvos, galime manyti, kad ka tik rekonstruoti ivykiai paaiskina, kaip
buvo uzimtas Pilény pilies papilys ar priespilis. Pakako tiesiog isiverzti raitomis, prie§
tai iSblaskius lietuviy raitelius. ,, Tikroji pilis* paprastai biidavo geriau jtvirtinta ir reikéjo
panaudoti subtilesng¢ karing technika. Galima manyti, kad uzémus papili/priespili, Vo-
kie€iy ordino ir jo talkininky kariuvomené parengé apgulties pabiiklus, kurie netrukus
émé svaidyti padegamuosius sviedinius, rastus (ietis?) ir akmenis. Sprendziant i to,
kad vokieciy kariai $audé ,,ugnimi, medziais ir akmenimis‘®’ ir { pilies sienas, ir {
»karaliy“ (t. y. naudojo apgulties pabiiklus, tinkamus ir gyvosios jégos naikinimui),
galime manyti, jog jie naudojo savo atsigabentas balistas ir nesunkias akmensvaides
masinas (mangonelus)®®. Sturmuojant pilj, jos igulos padétis greit tapo beviltiska. Lie-
tuviy pilies vadas, patyres ikiparakinés artilerijos pabukly galia, ieSkojo budy, kaip
atkerSyti vokieCiy kariams. KerSto planas buvo kuriamas prisidengus savo kariy sky-
dais. Svaidomiesiems pabiiklams prieSprie§inti tik lietuviy kariy skydai rodo, kad Pi-
lény pilis nebuvo tinkamai paruosta gynybai. Menkas pilies gynybinis pajégumas ir
pakankamai efektyvus pilies Sturmas sutrukdé baimés pakirstam vadui sugalvoti ka
nors geresnio kaip tik nuskubéti i riisi pas savo Zmong ir ja nudurti. Suprantama, kad
karvedys, savo ,,kerSto plana“ igyvendings nuzudydamas Zzmong, vargiai galéjo savo
vyrus ikvepti didvyriskai kovai. Kariai, viena vertus, spaudziami vokieéiy artilerijos, o
kita vertus, matydami savo zmonos krauju susitepusij vada, galutinai paliiZo. Jie pasi-
rinko savanori$ka mirtji nuo vado rankos. Vadas nepriestaravo tokiam savo vyry
sprendimui ir paslaugiai juos nuzudé. [domu, kad Vygandas Marburgietis nemini, koks
buvo tolesnis vado likimas. Mes tik galime spélioti: galbiit jis nusizudé, galbit zuvo,
galbiit pateko | nelaisve ir savo gyvenima baigé mums nezinomomis aplinkybémis.
Kad ir kaip biity, jo mirtis (jeigu jis i§ tikryjy miré butent Pilény §turmo metu) buvo
tikriausiai ne tokia jspiidinga kaip minétosios senutés ir tikriausiai bitent dél to jos
neuzfiksavo Vygandas Marburgietis, uzbaiges Pilény Sturma trafaretine pabaiga: ,, Taip

87 Ten pat, p. 489.
88 Plg. J. Bradbury, op. cit., p. 250, kur nurodomi jvairiy apgulties pabiikly pagrindiniai taikiniai.
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Pilény pilis buvo sugriauta priisy ir krik§¢ioniy naudai. IS jos iSsiveda belaisvius ir
didelj grobi“®.

Antrasis ir galutinis Pilény pilies uzémimo etapas ne maziau ,keistas” negu pirma-
sis. Ir ¢ia nematyti, kad biity kaip nors uzsiminta apie aktyvy Pilénu gynéju priesi-
nimasi uZpuolikams. Negalima paneigti, kad buvo prieSintasi, nes Viduramziy kovose
tokie susikirtimai buvo tiesiog nei§vengiami. Tai buvo artimos kovos epocha, kurios
atSvaity dar buvo galima jzvelgti ir Pirmojo pasaulinio karo metais (1914-1918), kai
kariai mesdavosi i durtuvy atakas. Dusly lietuviy prieSinimosi aida tikriausiai galime
i8girsti Priisijos trumpojoje eiliuotoje kronikoje, kurioje kalbama apie pilies Sturma,
trukusi tol, kol pilis buvo paimta®. Remdamiesi trim eilutém: ,,Si sturmeten si s6 lange,
/ bis von des sturmes prange / di burc wart gewunnen®, vargu ar galime kalbéti apie
uzsitesusi Sturma, o kituose vienalaikiuose Saltiniuose nieko panaSaus nematyti —
pasak ju, Pilénai buvo paimti per viena diena. Be to, israiSka ,,s0 lange* galéjo buti
pavartota tiesiog norint rimo, nes ji gerai dera su ,,prange‘. Kiekvienu atveju tikéting
prieSinimasi visiSkai nustelbia ir uzgozia ypac ispudingos scenos i§ tarpusavio zudyniu.
Kaip tik tai ir ver¢ia manyti, kad 1336 m. Pilény gynyba iSsiskyré ne pasiprieSinimo
herojiskumu, bet tarpusavio Zudynémis ir nematyto chaoso vaizdais. Tenka pripaZinti,
kad savo Zmona persmeigiancio ir savo karius Zudancio karvedzio tipas tikrai yra
ganétinai ypatingas. Vis délto atrodo, kad toks elgesio modelis nebuvo unikalus. Pa-
lyginti geras pavyzdys yra kumany (polovcy) kunigaikstis Gutas, kuris, i§sigandes jo
itvirtinimus puolusio Austrijos kunigaikscio, pats nusizud¢ pries tai dar spéjes pasiri-
pinti, kad blity nuzudytos dvi jo Zmonos ir namiskiai®!. Tikétina, kad tokiy ir panasiy
pavyzdziy galima biity rasti ir daugiau. Perspektyvi vieta ieskoti biity tie Saltiniai,
kurivose kalbama apie paprocius ir gyvenimo biida ty tauty, kurios Viduramziais
gyveno uz krik§¢ioniskos Europos riby. Jau dabar aisku, kad Margirio elgesys Pilé-
nuose visiSkai nesuderinamas su riterisko elgesio modeliu. Pilies vadas tiesiog ,,nesu-
valdé* situacijos, o zudydamas savo karius, netgi pagreitino Pilény agonijos pabaiga.
Visa tai liudija ypac¢ tragiSkai pasibaigusia katastrof.

Neturime galimybés suzinoti, kokie i§ tikryju buvo §iy tragiskai savo gyvenima
baigusiy Zmoniy elgesio motyvai. Sprendziant ,,i§ iSorés“, galimi bent du variantai:
a) kariai nenoréjo pakliiiti | nelaisve; b) nenoréjo ziti nuo prieSo kalavijo. Taciau dél
ju elgesio, pavaizduoto Vygando Marburgiecio kronikoje, kyla tam tikry nepatogiy
klausimy, i kuriuos galima ieskoti tik apytiksliy atsakymuy, remiantis panaSiais atvejais.

89 Vygandas Marburgietis, op. cit., p. 84.

9 7r. nuoroda nr. 59.

91 MGH SS t. 9: Continuatio Sancrucensis secunda, parengé D. Wilhelmus Wattenbach, Hannoverae,
1851, p. 640: ,[...] quorum rex nomine Gutan se ipsum interfecit, prius interfectis duabus reginis et
aliis qui secum in domo convenerant, pre timore ducis Austrie, qui domum illam impugnabat, et tandem
expugnabat.“ Apradyti jvykiai nutiko Vengrijoje apie 1242 m. Minimas Austrijos hercogas — tai
Frydrichas II Kovingasis (der Streitbare, 1230-1246).

43



Y

DARIUS BARONAS

Ieskodami lietuviy savizudybés pavyzdziy, netrunkame suzinoti, kad lietuviy kariy
savizudybés nebuvo retas reiSkinys. Ne viena karta vokie¢iy kroniky buvo paliudyta,
kad lietuviy kariai nusizudydavo nepakeldami dél pralaiméjimo ar nes¢kmés patirtos
gédos®?. Likimo ironija, taciau vienas pirmyjy lietuviy kunigaiks¢iy, pasirodziusiy is-
torijos arenoje, taip pat buvo savizudis. Budamas kalavijuo€iy nelaisvéje, kunigaikstis
Daugerutis i§ Lietuvos gavo nemaloniy Ziniy ir nusizudé®>.

Zudydavosi ne tik vyrai, bet ir moterys — tai ypa¢ gerai parodo Henriko Latvio
kronikos zinia apie penkias deSimtis lietuviy motery, kurios, gavusios Zinia apie savo
vyry Ziitj, pasikoré®. Senovés balty psichologija gana gerai pazings Petras Dusbur-
gietis atkreipé démesi | tai, kad senovés priusams savizudybé buvo jprastas iskilusiy
problemy sprendimo biidas®. Tad ir Pilény atveju mes veikiausiai matome tam tikru
pozitiriu baltiSka problemu sprendimo biida. Sakome ,,tam tikru poZzitiriu®, nes savizu-
dybés toleravimas ir netgi jos skatinimas tam tikrais atvejais nebuvo vien tik balty
specifinis bruozas. Tyréjai yra atskleidg, kad savizudybes toleravo tiek Indijos gyven-
tojai, tick senovés germanai ar roménai®®.

Jokiu biidu nenorime teigti, kad beviltiskas ir net nusizudyti skatings reagavimo {
nelaimg biidas buvo vienintelis galimas ar ypa¢ daznai pasitaikantis, — turime daug
pavyzdziy, kad ir i$ tos pacios Vygando Marburgiecio kronikos, kurie aiskiai rodo: a)
lietuviai narsiai gindavo savo pilis; b) sugebédavo pasirinkti kabinimosi | gyvenima
alternatyva, kuri reiskeé ir galimybeg toliau kovoti. Jau minétas 1290 m. Kolainiy pilies
gynéjas Surminas dar ir 1313 m. vadovavo laivy miiSiui Nemune. Jo metu Lietuvos
didziajam kunigaiks¢iui nerima sukéles kryziuo¢iy karo laivas buvo sunaikintas®’. Kal-
bant apie aktyvy piliy gynima, reikia pazymeéti, kad net ir lakoniSkose Ziniose nesunku
izvelgti aktyvaus priesinimosi pozymiu. Stai Eiliuotoji Livonijos kronika, apragydama
1261 m. kritusig kurS$iy Dzintarés pilj, kuria gyné lietuviy (Zemaicéiy) kariy igula,
aiSkiai duoda suprasti, kad gaisro apimtoje pilyje visi kariai kovojo iki paskutinio
atodiisio®®. Jy narsa priesai pastebéjo ir jvertino. Tikrai didvyriska buvo ir pelnytai
iSgarséjo Kauno pilies gynyba 1362 m.”® Pilény atveju nieko panaSaus nematyti.

92 SRP, t. 1: Petri de Dusburg Cronica terre Prussie, p. 153, 167, 176. Plg. MGH, SS, t. 23: Heinrici
Chronicon Lyvoniae, parengé W. Arndt, Hannoverae, 1874, p. 315.

93 Ten pat, p. 285. Taip pat Zr. Mindaugo knyga. Istorijos Saltiniai apie Lietuvos karaliy, parengé
ir | lietuviy kalba i§verté D. Antanavicius, D. Baronas, A. Dubonis, R. Petrauskas, Vilnius, 2005, p. 103.

% MGH, SS, t. 23: Heinrici Chronicon Lyvoniae, p. 250. Taip pat #r. Mindaugo knyga, p. 96.

9 SRP, t. 1: Petri de Dusburg Cronica terre Prussie, p. 55.

% A. Murray, Suicide in the Middle Ages, t. 2: The Curse on Self-Murder, Oxford, 1998, p. 539-
541, 565-567 (dél Saltiniy apie germany savizudybés Saltinius Zr. p. 568-569), p. 527.

97 SRP, t. 1: Petri de Dusburg Cronica terre Prussie, p. 179-180.

%8 Livlindische Reimchronik, parengé L. Meyer, Paderborn, 1876, eil. 5930-5961. Taip pat Zr.
Mindaugo knyga, p. 282.

9 SRP, t. 2: Die Chronik Wigands von Marburg, p. 531-538. Taip pat Zr. Vygandas Marburgietis,
op. cit., p. 113-120.
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Istoriografijos paradoksas yra tas, kad ivykis, priskirtinas prie anomalijy, buvo pa-
skelbtas tipiSku lietuviy pasipriesinimo pavyzdziu.

Visoje lietuviy kary su kryziuociais istorijoje nerandame tokio atvejo, kurj galé-
tume lyginti su Pilénais, kur tiek gausu ,keisty” sceny: kirviu mosuojanti senuté,
savo zmong nusmeiges ir savo karius nukirsdings karvedys. Vygando Marburgiecio
kronika neleidZia mums tiksliai suzinoti, kokiu biidu nusizudé ,,sena pagoné*. Vélesni
raSytojai logiskai sugalvojo, kad ji tai padaré tuo paciu savo kirviu. Jie gali buti
teisiis, bet ne maziau jdomu priminti, kad $i senuté turéjo biiti nepaprastai jsiaud-
rinusi, kad vienu ypu galéty sau atimti gyvybe. Ir Margirio atveju matome netipiska
elgesio modelj. Mes tik galime spélioti, dél kokiy priezas¢iy jis nuzudé savo Zmona:
a) gal bijojo, kad ji gali buti iSprievartauta; b) gal noréjo ja i$siysti anapilin anksciau,
negu ten pats ketino nukeliauti ir pan. Kita vertus, mes negalime tiksliai Zinoti, ar
jo Zmona trosko tokio likimo — juk jos vyras uztiko ja dar nenusizudziusia. Atsizvelg-
dami | sunkiai paaiSkinamus Pilény gynéjy elgesio pavyzdzius, turime pagrindo ma-
nyti, kad juos buvo apémusi masiné panika ir psichozé. Tokios biiklés Zmoniy veiks-
mai tampa sunkiai prognozuojami. Tam tikry panikos pavyzdziy istorija mums gali
pateikti. Stai 1264 m. tarp Nikéjos gyventoju kilo masiné isterija, kai juos pasieké
zinia, kad mongolai vidury baltos dienos uzémé juy miesta. Nors tai buvo tik gandas
be realaus pagrindo, jo uzteko, kad Zmonés imty Sokinéti nuo miesto sieny ar
sléptysi kapavietése. Miesto sargybiniams teko padéti nemazai pastangy, kad Zzmo-
nés nurimty, o Bizantijos imperatorius Mykolas VIII Paleologas (1261-1282) rado
reikala Nikéjos gyventojams paraSyti laiska, raginantj rodyti didesng drasa'®. Tokie
ir pana$iis pavyzdziai gali padéti geriau suprasti ir Pilény gynéjy reakcija i besiar-
tinancia prieSo kariuomeng. Nors palyginti su kryZeiviy kariuvomenémis, kurios XI—
XIII a. traukdavo i KryZziaus Zygius Artimuosiuose Rytuose, 1336 m. Pilény kam-
panijos kryzeiviy kariuomené atrodo nedidelé, taciau regiono masteliais tai buvo
isties stipri jega. Cia dalyvavo Brandenburgo markgrafas Liudvikas, Namiuro grafas
Pilypas III (g. 1319—11337)'%1, Henenbergo grafas ir daug Zymesniy kryZzeiviy i$
Pranciizijos ir Austrijos. Tai, kad atvyko daugiau kaip 200 riteriy padéti Vokieciy
ordinui, rodo, kaip gerai VO buvo pasirenges Siam zygiui. Neatsitiktinai Werneris
Paravicinis Sio Zygio rezultatus apibiidina dvejopai: krastas nuniokotas ir pilis uzim-
tal%2, Anot Vygando Marburgietio, i pili buvo subége apie 4000 Zmoniy i keturiy
gretimy zemiy. Tai rodo, kad nemaza pilies gynéju buvo civiliai, neturéje nei jégu,
nei, kaip parodé¢ tolesni jvykiai, ryZto ir patirties grumtis su tokia galinga kariuomene,
kuri 1336 m. vasario 25 d. priartéjo prie Pilény pilies. Lietuvos didziojo kunigaiks¢io
kariuomené buvo toli, ir Pilény pilis krito per viena diena.

100 D, M. Nicol, The Last Centuries of Byzantium 1261-1453, Cambridge, 1993 (2nd ed.), p. 84.
101 W, Paravicini, op. cit., d. 1, p. 74.
102 Ten pat, Sigmaringen, 1995, d. 2, p. 24.
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Taip jau susikloste, kad lietuviy istoriografijai i§ esmés nebiidingas nei geografinio
zvilgsnio platumas, nei atvirumas kitoms humanitarinéms disciplinoms. Tokia pastaba
ypac tinka buvusiai nuo tarptautinio akademinio pasaulio izoliuotai Lietuvos istorijos
tyrimy tradicijai. Tai viena i$ priezas¢iy, kodél tam tikrus reiSkinius Lietuvos istorikai
tik dabar ,,atpazista“. Jei istoriky zitira laiku biity praturting sociologijos, etnologijos,
Europos viduramziy tyrimai, daugelis praeities dalyky, kurie atrodo nesuprantami,
iSsigalvoti ar priesy ,,antilietuviskos* propagandos sukurti, tapty paZinesni ir supranta-
mesni. Pilénus kaip tik ir gaubé tirSta romantiSka migla, kuri neleido pamatyti to, ka
rodo $altiniai.

Kariy savizudybés visada yra delikatus reikalas. Pastebima, kad Siuolaikinése
kariuomenése savizudybés mastai néra menki, nes kariams, kaip teigia vienas i$
sociologijos mokslo pradininky Emilis Durkheimas, bidingas juodai-baltas garbés
kodeksas. Romény kariai, gresiant neiSvengiamam pralaiméjimui, taip pat gana daz-
nai nusizudydavo'®. Viduramziais tokiy atvejy biita kur kas maZiau, ir ¢ia reikia
1zvelgti krik§¢ioniSkosios etikos ir riterio etoso jtaka. Kaip pazymi fundamentalios
studijos apie savizudybés reiskinj Viduramziy Europoje autorius Alexanderis Mur-
ray, retos iSimtys patvirtina tai, kad roméniska savizudybés praktika tarp kriksc¢io-
niSkosios Europos kareiviy praktiskai buvo iSnykusi. Keletas jo pateikty pavyzdziy
tik patvirtina §ig bendra taisykle ir mums leidzia geriau suprasti ir Pilény drama.
925 m. pagonys normanai pasismeigé ant savo ie€iy, nelaukdami, kol juos sudoros
apsupe franky kariai. 1245 m. Sventvagiy angly gauja, atéjusi | Velsa apiplésti
vienuolyno, uzklupta kelyje namo, uzuot laukusi teiséto atpildo uz nusikaltima, ver-
Ciau pasirinko mirtj nusiskandindama!®. Abiem $iais atvejais matome, kad pagrin-
diniai veikéjai pasirinko savanoriska mirti, net nebandé priesintis. Tiesa, ir Europos
viduramzZiy $altiniai rodo, kad pasitaikydavo tokiy krik§¢ioniy riteriy, kurie bandyda-
vo nusizudyti po musSio, kai prieSai juos taip suZeisdavo, kad jiems nebelikdavo
vilties toliau kovoti ar stimulo toliau gyventi'®. 1187 m. | kampa uZspeisti kryZininkai
grasino Saladinui, kad jie i§zudys visus Jeruzalés musulmonus, sunaikins visa turta
ir patys nusizudys. Saladinas atlégo ir buvo rastas abi Salis patenkings kompromi-
sas'%, Pasitaikydavo ir savizudybiy i§ baimés dél tolesnio likimo. 1246 m. Carpac-
cio pilies gynéjai pasismeigé savo kalavijais arba Soko nuo uolos i jiiros gelmes
bijodami imperatoriaus Frydricho II (1220-1250) Ziaurumo!?’. Apskritai Viduram-
ziais kilmingyjy savizudybés buvo ypac retas reiskinys. Gresiant mirtinam pavojui

103 A. Murray, op. cit., t. 1: The Violent against Themselves, Oxford, 1998, p. 61-62. Ten pat
nuorodos | tolesng dalyko literatiirg.

104 Ten pat, p. 62.

105 Ten pat.

106 . Bradburry, op. cit., p. 326.

107 Ten pat, p. 332.
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artimose kautynése, pagrindiné problema buvo nuZzudyti priesa, bet ne save!%®. Todél
Viduramziais Vakary teologus ir domino klausimas, kuo skiriasi savizudybé ir bepro-
tiSka riterio narsa, pvz., kai vienas karys pasileisdavo | prie$y minia, nei§vengiamai
pasitikdamas/pasirinkdamas savo mirti. Ypatingos narsos ir savanoriskos savizudy-
bés palyginimas leis dar geriau suprasti krik§¢ioniSkosios ir pagoniskosios etikos
antinomiSkuma.

Atrodo, kad Pilény gynybos vadui kunigaik§¢iui Margiriui savo gyvenimo kelyje
teko susidurti su pelnytai Europos riterijos Ziedu laikytu Cekijos karaliumi Jonu Liuk-
semburgieciu (1340-1346). Nors ir labai abejodami, kol kas pasitikime A. Nikzentai¢io
nuomone, kad i§ Pilény zinomas Margiris ir 1329 m. jvykiy siikuryje veikes lietuviy
kunigaikstis Margalis buvo tas pats asmuo. Jono de Prezo romanas, aprases 1329 m.
Vokie&iy ordino ir jo talkininky Zygi i Zemaitija, pasakoja, kaip Jonas Liuksemburgietis
ir Margalis (Margiris?) stojo i dvikova. Kadangi keli lietuviy kariai puolé padéti savo
vadui, dvikovos salygos buvo paZeistos ir Margaliui teko pasiduoti i nelaisve'®. Siame
epizode Margalis neabejotinai pasielgé garbingai ir su juo buvo elgiamasi kaip su
garbingu belaisviu''°. Pilény gynybos metu Margiriui — jei tai i§ tiesy buvo ankstes-
niame romane aprasytas veikéjas — pristigo riteriSko narsumo ir jis i$ istorijos arenos
pasitrauké nuzudegs savo zmona ir ikapojes savo karius. Nors, kaip jau minéjome, jo
gyvenimo pabaigos aplinkybés néra aiskios, vis délto jos né i§ tolo negali prilygti Jono
Liuksemburgiecio paskutinei gyvenimo akimirkai. Jonas Liuksemburgietis Zuvo Crécy
miSyje (1346 08 25). Tuo metu jau visiskai apakes ¢eky karalius paprasé savo riteriy
i§pildyti paskutinj jo nora — pulti ir mirti kaip dera riteriui su kalaviju rankose. Pasku-
tinei mirtinai atakai riteriai suriSo savo zirgus ir visi drauge zuvo'!!. Nors tokia mirtis
buvo nutriiktgalvi§kai drasi ir pana$éjo i savizudybe, taciau ¢eky karaliaus narsa
amziams liko nebléstancio riteriSko narsumo pavyzdziu.

Pilény tragedijoje nematome nei beribio narsumo pavyzdziy, nei atkaklios gynybos.
Neéra pagrindo tokj vaizda laikyti tendencingu Vygando Marburgiecio i$sigalvojimu,
nes §is kronikininkas, éjgs VO heroldo pareigas, buvo pasaulietis, garséjgs savo ge-
béjimu detaliai aprasyti karo jvykius, nesaliskai parodyti tiek Vokieciy ordino, tiek jo

108 Plg. ten pat, p. 60-61.

109 A, NikZentaitis, Gediminas, p. 43.

110 Jono de Prezo kronikos istrauka apie Jono Liuksemburgiecio ir Margalio (Margirio?) dvikova —
stipriai suliteratirintas karinys, kurio istorinio patikimumo ir retorinio salygotumo problema miisy
temai néra tiek svarbi, kad $iuo metu i tai reikéty gilintis. Minimos istraukos vertima | lietuviy kalba
pateikia A. NikZentaitis, Pilény mjsié, p. 27-30.

LA Murray, op. cit., t. 1, p. 65. Pla¢iausiai §i epizoda aprasé¢ pranciizy kronikininkas Jeanas
Froissart’as (f XV a. pradzioje) savo kiirinyje Chroniques de France, d’Angleterre, d’Ecosse, de
Bretagne, de Gascogne, de Flandre et lieux circonvoisins.
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priesy lenky ar lietuviy kariy narsuma!!?. Pilény atveju lietuviy narsumo nematyti
ne tode¢l, kad Vygandas Marburgietis suskubo ji nuslépti, bet todél, kad tai buvo
katastrofiskas lietuviy pralaiméjimas, prasidéjes moraliniu palizimu ir pasibaiges
tarpusavio zudynémis bei savanoriSkomis savizudybémis. Tai, kas Siandien gali at-
rodyti keista ar nesuprantama, ar tiesiog nejtikétina, daugiau parodo §iuolaikiniam
zmogui jprastg tikétiny ivykiy horizonta, bet ne pacia praeitin nugrimzdusig istoring
tikrove.

Reikia paminéti ir tai, kad ir Viduramziy krik§¢ionims pagoniskos Lietuvos pa-
dangeje tekdavo matyti kitoniSko, jiems nejprasto mentaliteto apraiSky. Parankiu
vadovu mums gali biiti XIV a. KryZiaus zygiy dainius Philippe’as de Mezieresas
(1327-1405), kuris gerai Zinojo, kad i rytus nuo Vokie¢iy ordino valdy baigiasi
krik§&ioniska Europa ir prasideda ,,Totorijos prieangis* — ,,Lietuvos karalysté“!!3,
RaSydamas savo didjji veikala Senojo piligrimo sapnas, jis panoro pralinksminti
skaitytojus pasakojimu apie vieno vokieciy riterio belaisvio nuotykius Lietuvoje (,,Et
pour faire rire un pou les lisans de cestui Songe [...]*“!!4). Patekes i nelaisve, riteris
pelné didelg didZiojo kunigaik§¢io malong, o Siam mirus, jam buvo suteikta garbé
gyvam sudegti valdovo laidotuviy lauze. Vokiecio krik§¢ionio tokia perspektyva ne-
viliojo ir jis sugudravo. Biidamas vienaakis, jis lietuviy bajorus jtikino tuo, kad néra
fiziskai tinkamas lydéti anapilin tokj tobula valdova. Lietuviy bajorai sutiko su tokiu
argumentu ir Sig garbe suteiké fiziskai tobulam lietuviui, kuris sékmingai iSlydéjo
savo valdova | dausas. ISgelbéjes savo gyvybe, riteris negaléjo atsidziaugti, mat
kadaise miSyje netekes vienos akies, jis dabar galéjo visas i$sigelbéti. Philippe’as
de Mézieresas tikina savo skaitytojus, kad tai nutike neseniai ir apie laiminga riterio
iSsigelbéjima jam papasakoje VO riteriai!!>. A. NikZentaitis spéjo, kad §iame epizo-
de Philippe’as de Mézieresas kalba apie L. d. k. Gedimino laidotuves!'®. Kryziaus
zygiy dainius savo kiirinj ra$é praslinkus keletui deSimtmeciy po ivykio ir pats
prisiminimas apie tai buvo gyvas tarp VO riteriy. Vokieéiy riteriy poZitiriu, tokio
pobiidZio savanoriSkas pasiaukojimas, prilygstantis pritarimui saviZudybei, priklausé
kategorijai ty keisty dalyky, kurie, kartg i$girsti, ilgam pasilieka atminty. Vokie&iuy
riteriy akimis Zilirint, pana$iai keistas turéjo biti ir Margirio elgesys: nuZudes savo
Zmona, jis pribaige ir savo karius. Kuo skubesnis pasitraukimas anapilin, net nelau-
kiant susidiirimo su priesu, tikrai yra ganétinai savotiSko mentaliteto apraiska.

12 Plg. U. Amnold, op. cit., p. 20.

113 Philippe de Mézieres, Le Songe du Vieil Pelerin, parengé G. W. Coopland, Cambridge, 1969, t. 1,
p. 235.

114 Ten pat, p. 236.

15 Ten pat, p. 236-237.

16 A, Nikzentaitis, Gediminas, p. 99-100.
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Norint geriau suvokti pasakojimo apie Pilénus populiarumo tarp vokieciy riteriy
prieZastis, galima atkreipti démesi ir i tarp kryZeiviy gyvavusia legenda apie Kalny
Senj, kuris XII a. ikuiré¢ asasiny sekta (dabartiniy teroristy pirmtake). Pasakojama,
kad apie 1194 m. Kalny Senis pasikvieté titulinj Jeruzalés karaliy Henrika i§ Sampa-
neés pakalbéti apie sgjungos prie§ turkus galimybe. Sutikgs garbinga sve€ia, Kalny
Senis parodé savo pilis, o pri€jes prie tvirciausios, pareiSke, kad karalius neturi tokiy
paklusniy tarny kaip jis. Karalius atsaké: ,,Galimas daiktas®. Kalny Senis suSuko
dviem bokste budéjusiems savo sektos nariams ir Sie metési stacia galva Zemyn |
griovi nusisukdami sprandus. Toks pasakojimas buvo placiai paplitgs tarp kryzeiviy, ir
nors jis nelaikomas faktiskai patikimu, jo tikslas buvo demonstruoti ta praraja, kuri
7iojéjo tarp riteriSko narsumo ir grynos, atstumiancios, nekrik$¢ioniskos savizudybeés!!’.

Kasparas Schiitzas apie Pilénus

Kasparo Schiitzo veikalas Historia Rerum Prussicarum pasirodé 1592 m. Ais-
ku, jis nebuvo pirmasis XV-XVI a. istorikas, aprases Pilény apgulti. Pilény jvaiz-
dZio genezés tyrimas parodo, kad mes turétume pradéti nuo J. DlugoSo, kurio pa-
sakojime apie Pilénus pirmq kartq i¥kyla lietuviy aktyvios kovos vaizdai'!8. Nors
nuodugnesnis Vygando Marburgiecio ir J. Dlugo$o pasakojimy apie Pilénus palygi-
nimas néra $io straipsnio tikslas, net ir pavir§iumi slystantis Zvilgsnis lengvai pastebi,
kaip laisvai J. Dlugosas ,,varijuoja“ Pilény puolimo tema, i savo pasakojima neveng-
damas ipinti ir tokio akivaizdziai anachronisko dalyko kaip bombardos, kurias neva
naudojo vokieé¢iy kariuomené puldama Pilénus!'®. Kai mes lyginame lotyniska Vy-
gando Marburgiecio teksta apie Pilénus, kurj neabejotinai po ranka tur¢jo J. Dlugo-
$as!?0, ir paties J. Dlugo$o Analuose esanti pasakojima apie tuos palius Pilénus,
pastarajame pasigendame daugybés konkretybiy, kuriy esama lotyniSkame Vygando
Marburgiecio kronikos fragmente, pvz.: 200 Salmuoty riteriy, tiksli Zygio data, Tra-
pény Zemé, kirviu mosuojanti senuté ir kt. Tam tikras Zinias, kuriy néra lotyniSkame
tekste, bet randamas pas J. Dlugos$a, nesunkiai galime paaiskinti jo erudicija. Isto-
riografijoje jau seniai kalbama apie antikos istoriky, tokiy kaip Livijus, itaka J. Dlu-
gosui, kai $§iam ,,prireikdavo nutapyti kvapa gniauziantj kovos vaizda!?!. Todél labai

17 A. Murray, op. cit., t. 1, p. 70.

18 Joannis Dlugossi Annales seu Cronicae incliti regni Poloniae, Varsaviae, 1978, knyga nr. IX,
p. 192-193.

119 Ten pat, p. 193.

120 SRP, t. 2, p. 431.

121 U, Borkowska, ,Historiograficzne poglady Jana Dlugosza®, Dlugossiana. Studia historyczne w
piecsetlecie Smierci Jana Diugosza, d. 2., Warszawa, Krakéw, 1985, p. 51. T. Livijus ir XVI a. buvo
populiarus tarp tuometiniy istoriky (placiau zr.. W.Madyda, ,,Wzory klasyczne w ‘Historii Polski’
Dhugosza“, Eos, t. 49, sas. nr. 2, 1957-1958, p. 178-183. M. Kowalczykéwna, ,Jagiellofiskie rekopisy
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tikétina, kad motyvas apie lietuviy Zudomus vaikus ir moteris i J. DlugoSo veikala
pateko i§ antikos laiky istoriografiniy paminkly, kurie, ai§ku, neturéjo nieko bendra
su XIV a. Lietuvos istorija. Trumpa ekskursa i J. DlugoSo istoring virtuve sau
leidome tik todél, kad lietuviy istoriografijoje pasitaiko gana migloty i§vedziojimy.
Stai Rita Trimoniené sakosi sulyginusi ,,J. Dlugo$o pasakojima apie 1336.11.25 d.
kryziuo&iy Zygi i Trapény 2eme su K. Siuco paskelbtu Marburgieéio eiliuotos kro-
nikos fragmentu [...]“ ir Sio tyrimo rezultatas toks, kad ,,matyti, jog naudotasi
originalu“!22, Sioje vietoje turime béda su metodologiskai klaidingai atlikta analize.
Koja tokiai iSvadai pakiSa visiSkai paprastas dalykas. Kaip netrukus galésime isiti-
kinti, K. Schiitzas néra paskelbes ,,Marburgiecio eiliuotos kronikos fragmento®, jis
tik naudojosi juo ir todél dvieju skirtingy antriniy teksty lyginimas vargu ar ka nors
gali pasakyti apie pirminj teksta (originala). Nepakankamai pagristi atrodo ir spé-
jimai, kad J. Dlugos$as naudojosi Vygando Marburgiecio kronikos vokiSku origina-
lu'?3, nes istoriografijoje vyrauja isitikinimas, jog J. Dlugo$as nemokéjo vokiegiy
kalbos ir buvo priverstas naudotis vertimais i lotyny kalba!?*. Reikia pridurti, kad
tam tikri J. Dlugo$o kronikos epizodai neleidzia kategoriskai nuneigti galimybés, jog
jis kazkokiu biidu galéjo naudotis galbiit tikslesniais vertimais ar net ir vokiSkais
originalais, taciau tai téra tik hipotezé, kuriai patvirtinti §iuo metu geriausias Vygando
Marburgiecio kronikos Zinovas S. Zonenbergas neranda kokiy nors rimty argumen-
ty!23. I8 tiesy §i diskusija mums riipimam Pilény tragedijos klausimui didesnés itakos
nedaro, nes lotyniskas Vygando Marburgie¢io fragmentas tiek tiksliai atspindi origi-
naly teksta ir jame tiek gausu konkrecios informacijos, jog jis J. DlugoSo pasako-
jima daro jdomuy tik literatiiros ir XV a. istoriografiniy idéjy kontekste. Palyginti su
lotyniskuoju tekstu, J. Dlugo$o pasakojimas apie Pilénus nepateikia jokiy papildomy
faktiniy Ziniy. Jis svarbus tik kaip atsirandancios legendos pradzia.

Matydami tai, kad J. Dlugosas bus, ko gero, pirmasis raSytojas, prabilgs apie
istabia Pilény gynyba, galime $i lenky istorika laikyti pirmuoju didvyriSkyju Pilény
legendos autoriumi. Tolesnis tyrimas, kuris analizuoty tiek paties J. Dlugo$o, tiek ir
véliau rasiusiy bei jo pavyzdziu sekusiy kity Lenkijos, Lietuvos ir Priisijos istoriky —
M. Miechovitos, M. Kromerio, M. Stryjkovskio, S. Grunau ir kt. — pasakojimus apie

Liwiusza z marginaliami Jana Dlugosza®, Eos, t. 58, sas. nr. 2, 1969-1970, p, 219-229. A. Dziuba,
Wczesnorenesansowa historiografia Polsko—Lacinska, Lublin, 2000, p. 23).

122 Vygandas Marburgietis, op. cit., p. 18.

123 Ten pat.

124 S, Zonenberg, op. cit., p. 22, 28. R. Trimonienei &is dalykas yra Yinomas (4. Vygandas Mar-
burgietis, op. cit., p. 19, nuoroda nr. 26). Galimas daiktas, kad mintis apie J. Dlugo$o sugebéjima
naudotis Saltiniais vokie€iy kalba pateko i§ T. Hirscho, kuris, beje, laikési nuomonés, kad konkre€iam
Pilény gynybos apraSymui J. Dlugo$as naudojosi tik vertimu (plg. SRP, t. 2, p. 431).

125 §. Zonenberg, op. cit., p. 28.
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Pilénus, turéty nuosekliai atskleisti Pilény legendos radimosi ir jos plétros etapus!?°.
Tikétina, kad pirminis J. DlugoSo sukurtas didvyriskyjy Pilény ivaizdis | Priisijos
istoriografija pateko per 1521 m. i§spausdinta Miechovitos Lenky kronikq, kuri to
meto Priisijoje buvo bene svarbiausia J. Dlugo$o Ziniy sklaidos priemoné!'?’. XVI a.
antrosios pusés — XVI a. pabaigos Priisijos istorikai, tokie kaip Lukas Davidas,
Kasparas Henenbergas, K. Schiitzas, jau rémési platesne nei jy pirmtakai Saltiniy
baze ir jy veikaluose jau galime jZvelgti mokslinés istoriografijos pradmeny!?®. Ti-
kétina, kad ir apra§ydamas mus dominantj Pilény epizoda, K. Schiitzas galéjo remtis
ne siauresne Saltiniy baze negu M. Stryjkovskis. Pastarasis istorikas pateiké daug
antikos autoriy, kurie apraso savizudi$kus tvirtoviy gynybos pavyzdzius i§ Antikos
laiky!'?°. To meto istorikams tokie sugretinimai buvo apraomy jvykiy autentiskumo
garantas, o Siuolaikinei kritinei istoriografijai tokios nuorodos labai vertingos, nes
atskleidzia tas istoriografines versmes, i§ kuriy kiirybingi humanistinés istoriografijos
atstovai lipdydavo ispiidingas ,,verbalines“ skulptiiras. Siuo metu tai jau tik laiko
klausimas, kada bus parodytas labiausiai jtikétinas Antikos $altinis(-ai), ikvépes tiek
J. Dlugosa, tiek véliau juo sekusius Ankstyvyjy naujyjy laiky istorikus jiems ieSkant
»trikstamy‘ detaliy, kuriy jie pasigedo Vygando Marburgiecio ,,sunkiai suprantama-
me* pasakojime. Galimas daiktas, jog vienu i§ jkvépimo Saltiniy buvo Juozapas
Flavijus (g. apie 37—t apie 100), kuris savo garsiajame veikale Zydy karas ispii-
dingai apra$é Masados tvirtovés kritimo aplinkybes!30. Masada buvo paskutinis
Zydy atsparos punktas per didjji Zydy sukilima prie§ roménus (66—70). Po Jeruzalés
sugriovimo 70 m. pastariesiems apsupus Masada, kur buvo pasislépe zydu zelotai,
prireiké keleriy mety apgulties, kol galiausiai gynéjai, vadovaujami Eleazaro ben
Jairo, nusprendé nusizudyti, kad tik nepaklitty { romény rankas. Juozapo Flavijaus
pasakojime randame motyva, kuriam, anksc¢iausiai pasirodziusiam J. Dlugo$o veika-
le, buvo lemta ,,didelé ateitis* tiek vélesniy istoriky, tiek Pilénus apdainavusiy ra-
Sytoju kiriniuose, — biitent motery ir vaiky Zudynes!3!. Juozapo Flavijaus veikalai

126 Mathias de Miechow, Chronica Polonorum, Cracoviae 1521 (fotostatinis perleidimas, Krakéw,
1986), p. ccxxxiiii. Martini Cromeri, De Origine et Rebus Gestis Polonorum Libri XXX, Basileae [1555],
p. 300. M. Stryjkowski, Kronika Polska, Litewska, Zmédzka i wszystkiej Rusi [...], Krélewiec, 1582,
p. 426. S. Grunau, Preussische Chronik, parengé M. Perlbach, Leipzig, 1876, p. 581-582. Pastarojo
autoriaus pasakojimui apie Pilénus pakaks pacituoti leidéjo Zodzius: ,,Dieser und der folgende Paragraph
sind aus den Quellen nicht zu belegen” (ten pat, p. 582, nuoroda nr. 1). Tokia pastaba nepadaré jokio
ispudzio R. Varakauskui, kuris drasiai rémeési S. Grunau ,pasaka“ (zr. R. Varakauskas, Didvyriskieji
Pilénai, p. 21).

127 Plg. U. Arnold, op. cit., p. 33, 163-166.

128 Ten pat, p. 165.

129 M. Styjkowski, op. cit., p. 426.

130 Flavii Iosephi Hebraei, Opera omnia graece et latine, parengé F. Oberthiir, Lipsiae, 1785, t. 3,
p. 1093-1125.

131 Ten pat, p. 1121-1123.
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buvo gerai Zinomi apsiskaiciusiai Viduramziy ir Renesanso laiky publikai. Tad An-
tikos ir Viduramziy istorijos ir literatiiros lobyna tenka laikyti tuo gausybés ragu, i$
kurio kvépimo sémési ankstyvuju Naujyjy laiky autoriai, uoliai puoseléj¢ retorinés
istoriografijos tradicijas.

Jau dabar ai$ku, kad norint atsekti Pilény legendos formavimasi, turétume i ka tik
minéty istoriky greta jrasyti ir K. Schiitza. Tadiau tam trukdo sena istoriografiné
tradicija, teigianti, kad K. Schiitzas pateiké platesnj, originaly Vygando Marburgiecio
kronikos variantg. D¢l Sios prieZasties pirmiausia turime analizuoti K. Schiitzo teksta
apie Pilénus, per daug kol kas nesigilindami { jo pirmtaky jtaka tapomam paveikslui.
Kad buty patogiau ir aiSkiau, tezes, parodancias K. Schiitzo teksto pobiidi, ir jas
paremiancius argumentus suskirstysime | keleta grupiu.

A. Schiitzo tekstas apie Pilénus néra Vygando Marburgiecio
kronikos iStrauka. Si tezé tampa visiSkai akivaizdi, jeigu tyréjas sugeba nuo
pradzios iki galo perskaityti vadinamaja Vygando Marburgiecio kronikos ,,iStrauka®,
kurig paskelbé Sios kronikos leidéjas T. Hirschas. Priisijos istorikas K. Schiitzas, mi-
nédamas Vokieciy ordinui i pagalba atvykusius talkininkus (Brandenburgo markgrafa,
Henenbergo grafg ir kt.) pazymi, kad tikruosius juy vardus ,,aplaidiis perraSinétojai
praleido““!32, Visigkai aisku, jog, rimuodamas savo eiles, Vygandas Marburgietis nega-
1éjo numatyti, kad ,,aplaidiis perraSinétojai praleis“ Vokie¢iy ordino talkininky vardus.
Tai K. Schiitzo, ano meto mokslininko, nuomoné apie teksta, kurio ir lotyniSkame
vertime nerasime $iy talkininky vardy. K. Schiitzo tekste, vadinamojoje istraukoje,
anot Z. Ivinskio, du kartus kalbama apie Vyganda Marburgietj treciuoju asmeniu:
,Vygandas vadina“, ,,Vygandas taip pat ra$o“!33. Sis balsas neabejotinai yra paties
K. Schiitzo. Tokios paprastos pastabos jau dabar nepaneigiamai jrodo, kad minéto
K. Schiitzo teksto negalime laikyti Vygando Marburgiecio kronikos istrauka. Lyginant
lotyni$ka Vygando Marburgiecio kronikos fragmenta su K. Schiitzo tekstu, iSrySkéja
tam tikros klaidos, kurias galime priskirti tik pastarajam autoriui. K. Schiitzas pasako-
ja, kad VO ir jo talkininky kariuomené nusprendé susiruosti | Zygi pries lietuvius
»artéjanti balandzio ménesi“, o jau Gavénios sekmadieni Reminiscere (t. y. vasario 25
diena!) jie esa jau apgulé Pilény pili'3*. Lotyniskame tekste visai nekalbama apie
»artéjanti balandzio® ménesi, todél jame néra ir tokios apmaudZios klaidos, rodancios,
kad K. Schiitzas gan laisvai elgési su Vygando Marburgiecio tekstu. Vygando Mar-
burgiecio tekste perskaites klaidinga Zinig, kad Dytrichas Altenburgas didZiuoju ma-
gistru tapo tik kovo 30 d., K. Schiitzas nusprendé, kad Zygis prie§ Pilénus turéjes
ivykti balandZio ménesj!®. Logiskai apskai¢iuotam laikui mechanigkai buvo priskirta

132 K., Schiitz, Historia Rerum Prussicarum 1592, 1. 77r.

133 Ten pat, 1. 77v.

134 Ten pat, 1. 77r.

135 Dytrichas Altenburgas VO didZiuoju magistru jau buvo 1335 06 29 (zr. Vygandas Marburgietis,
op. cit., p. 265-266).
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vasario data — antrasis Gavénios sekmadienis — ir Sitaip radosi klaidingas derinys,
kurio néra lotyniSkame Vygando Marburgiecio tekste.

B. Schiitzo tekstas apie Pilénus — laisvo ir kuarybingo per-
pasakojimo kuirinys. K. Schiitzo literatlirinis talentas, perdirbant Vygando Mar-
burgiecio teksta, gerai atsiskleidzia tada, kai gretiname bendras lotynisko ir vokisko
teksto vietas. Lotyniskas tekstas pranesa, kad i Pilénus subégo 4000 zmoniy, o K. Schiitzo
plunksna §ia minig pavercia kariuomene i$ 4000 kariy, ,,galin¢iy valdyti ginklus ir kala-
vija“136, Lotyniskame tekste ,,Jie sumeté i ugni aibe turto [ir] patys issizudé“!?’, o
K. Schiitzas pateikia detalesng informacija apie lietuvius: jie ,,uzdegé didelj lauza, sumeté
ten visg turta ir manta, paskui i§smaugé moteris ir vaikus, po to émé zudyti vieni
kitus“!®8, Lotyniskame tekste Margiris paprasiausiai ,pervéré [kalaviju] savo Zmo-
na“1*°, o0 K. Schiitzo tekste jis ,,perkirto ja kalaviju pusiau*“!%. Visi Sie pavyzdZiai aiskiai
rodo viena tendencija — dramatizuoti situacija, ir tai dar geriau atsiskleidzia tuose K. Schiitzo
pasazuose, kuriy tiesioginiy atitikmeny lotyniskame tekste néra'4l.

C. Schiitzo teksto didZigjaq dalj sudaro jo paties sukurtos
amplifikacijos. Vygando MarburgieCio lotyniskame tekste néra aiSkiy uzuominy
apie aktyvia lietuviy gynyba, o K. Schiitzo tekstas perkrautas dramati§ky kovos vaiz-
du. Jo tapomame paveiksle tiek vokie€iai, tiek lietuviai kaunasi i§ visuy jégu: ,,savo
ruoztu lietuviai buvo pasiryz¢ veikiau sulaukti paskutiniosios, negu pasiduoti su tvirtove
ir patekti { prieSo rankas, ypac dél religijos, kurios jie taip nekenté, kad lengviau jiems
buvo mirti“!42, K. Schiitzo pastaba apie religija ypal vertinga bandant suprasti jo
paties istoring vaizduote. Né viena Viduramziy kronika neperteikia religiniu fanatizmu
persmelktos lietuviy kovos. K. Schiitzo veikale atsiradgs ir lietuviams priskirtas reli-
ginio fanatizmo motyvas yra tik paties raSytojo vaizduotés produktas, gerai perteikian-
tis jo gyvenamuoju laikotarpiu Europoje siautusiy religiniy kary atmosfera!43. XIV a.
Lietuvos istorijos kontekste tokia zinia — aiSkus anachronizmas.

K. Schiitzo kaip rasytojo talentas gerai atsiskleidzia beletristinio stiliaus pasaZuo-
se. Nutapes savo zmonas ir vaikus smaugiancius, vienas kita Zudancius lietuvius bei

136 Plg. SRP, t. 2: Die Chronik Wigands von Marburg, p. 488, ir K. Schiitz, Historia Rerum
Prussicarum 1592, 1. 77r.

137 Vygandas Marburgietis, op. cit., p. 83.

138 Ten pat, p. 220.

139 Ten pat, p. 84.

140 Ten pat, p. 220. Sioje vietoje taip pat galime nurodyti jdomy teksto vertimo atveji. Vokiskame
tekste ginklas, kuriuvo Margiris nudiiré savo Zmona, vadinamas ,,Sebel®, t. y. kardas, ne kalavijas. Sis
netikslumas jdomus tuo, kad filology verstuose tekstuose gana daZnai neskiriamas vakarietiskas ginklas
kalavijas nuo rytietisko kardo ir ten, kur originalo kalba yra ,kalavijas®, daznai jo vietoje atsiranda
,kardas“. §j karta turime priedinga atveji: vertéjas-istorikas ,.karda“ pakeité ,kalaviju“.

141 Situacijos dramatizavimas buvo viena i§ daugelio humanistinés istoriografijos naudoty priemoniy,
leidusiy naratyva praturtinti papildoma medziaga. Plg. R. Landfester, Historia magistra vitae. Untersu-
chungen zur humanistischen Geschichtstheorie des 14. bis 16. Jahrhunderts, Geneve, 1972, p. 79-89.

142 Vygandas Marburgietis, op. cit., p. 220.

143 Plg. U. Amnold, op. cit., p. 190.
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galva sau kirviu persikirtusia senutg, K. Schiitzas prabilo apie VO riteriy liejamas
aSaras ir didelji ju patirta skausma iSvydus tokj siaubinga vaizda. Priisijos istorikas
nepamirSo ir eiliniy vokiec¢iy kariy, kuriuos ,,priverté* skubiai gelbéti savizudZius nuo
ugnies ir kalavijo!44, Nutapes vaizda, primenantj beprotnamio $turma, K. Schiitzas vis
délto pasirodé esas neprastas psichologas, nes jo pavaizduotos vokieliy pergalés
skonis net nugalétojams buvo koktus: ,,Taigi Ordino kariai patrauké i Prisija laiméje
daugiau Zaizdy negu grobio, i§skyrus gyvulius, kuriy tie beprociai gailéjosi labiau negu
paciy saves“!4,

Tikroji istorija mums gali pateikti pavyzdziy, rodanciu, kad i$ tikryjy budavo
tokiy pergaliy, po kuriy net nugalétojai nebeturédavo ypatingo pagrindo dziaugtis.
Anksty 1349 m. kovo 6 d. ryta bizantieCiy laivyno eskadra iSplauké susiremti su
genujieciais jliry misyje prie Konstantinopolio sieny. Dar neprasidéjus misiui, Ge-
nujos jirininkus nustebino graikai, neZinia, kodél éme Sokinéti pro laivy bortus
tiesiai { jura. Vieni jy pasieké kranta, kiti pateko i genujieciy rankas, bet dauguma
ju nugrimzdo tiesiai { dugna: ,,Ir i§ Sio didelio laivyno liko tik burbulai, jis pasirodé
ir pranyko Zaibo grei¢iu®, — sako XIV a. raSytojas Aleksijus Makrembolitas!46. Nei
genujieCiy admirolas, nei kity bizantie¢iy laivy kapitonai negaléjo suvokti, kas at-
sitiko. Panika apémé ir graiky sausumos kariuomene, kuri, i§vydusi, kas nutiko,
mete ginklus Salin ir leidosi bégti, kiek kojos ikerta, atgal i Konstantinopolj. Ant
Konstantinopolio sieny buve zmonés kurj laika stovéjo nustére kaip lavonai, paskui
staiga galvotriik¢iais pasileido bégti mindZziodami ir trypdami vieni kitus. Ju priesai
genujieciai i$piite akis stebéjos, kas darosi, ne tiek dziaugdamiesi savo pergale, kiek
uzjausdami dél nelaimés, nes jiems atrodé, kad kazkokia piktoji dvasia bus uzval-
dziusi Zmones ir privertusi juos laisvai aukoti savo gyvybes, nors niekas juy neper-
sekiojo!¥’.

K. Schiitzo erudicija ir vaizduoté padéjo jam iSplétoti Pilény siuzeta. Verta at-
kreipti démes;j { tai, kad K. Schiitzo kronikoje esama epizody, kurie gerai perteikia,
kaip Sis ir kiti Renesanso laiky autoriai jsivaizdavo velnio pavergtus priisus. K. Schiitzo
nuomone, senieji prusai savo dievams, tiksliau tarus, velniskiems dievai¢iams, auko-
davo save, savo Zmonas ir vaikus, draugus ir gimines, ypaé tada, kai jie norédave
savo dievus itin pagerbti, arba kada sunkiai sirgdavo ir jiems reikédavo stipraus
dievy jsiki§imo!43. Be abejo, ,,zinios* apie tokius ir panasius ritualus leidZia suprasti,

144 K. Schiitz, Historia Rerum Prussicarum 1592, 1. 77v. Vygandas Marburgietis, op. cit., p. 220.

145 Ten pat.

146 D. M. Nicol, op. cit., p. 224.

147 Ten pat, p. 224-225.

148 K. Schiitz, Historia Rerum Prussicarum 1592, 1. 3v: ,,Sie opfferten auch denselben Teufelsgétern
sich selbest, ihre Weiber, Kinder, Freunde und Gesinde, wenn sie ihnen eine grosse Ehre und Gottes-
dienst thun wolten, sondrlich wenn sie krank waren und am Leben verzagten. Solchs theten auch ire
Kyrvvaiten, das war ihr Bapst oder Hoherpriester” heist in jhrer Sprache der Mund Gottes, wenn sie
alt und schwach worden.“
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kodél K. Schiitzas mané, jog velniSki prietarai priisus buvo sukvailing daugiau, negu
tuo biity galima patikéti'®. K. Schiitzas taip pat paZymi, kad prisy santykiai su
dievais ne visada buve geri. Prisams pralaiméjus kryZiuo¢iams (1242-1249 m. su-
kilimo metu), ju santykiai su dvasiomis, kurias ,,filosofai vadina sukubais ir inkubais*,
paslijo!0. Sunku buvo ir dél to, kad $ios dvasios lisdavo | priisy lovas ir santykiau-
davo su ju moterimis. To prisams jau buve per daug. Todél, negalédami atkerSyti
dvasioms, priisai i§zudé savo moteris. Netrukus atéjo dvasiy kersSto valanda. Prisi-
émusios zmogiSka pavidala, jos émé persekioti prisus: vienus svaidé i ugni, kitus —
i vandeni, kai kuriuos ir ant medziy pakardavo; priisai nuo ty dvasiy neturéje¢ ramy-
bés net ir savo namuose!3!. Tokios negandos prispausti priisai kreipési patarimo i
savo krivi, kuris jiems paaiSkino, jog visa tai — senyjy dievy kerStas uz tai, kad jie
atsizadéjo savo protéviy jstatymo ir religijos. Si velnidka apgaulé, anot K. Schiitzo,
paskatino ,,akla”“ liaudj prisiekti ver¢iau pasismaugti, negu svetimam Dievui toliau
tarnauti'*2, Ir motery Zudymo, ir fanatisko pasiryzimo nusizudyti motyvai netrukus
pasirodys ir Pilény dramoje. Nors $iy abiejy epizody konkrecios jvykiy aplinkybés
buvo skirtingos, ta¢iau tiek moteris zudziusiy prisuy, tiek savizudziy lietuviy apibudi-
nimas vienodas — ,,bepro¢iai“. Si charakteristika taip pat vargu ar padiktuota neval-
domo emocijy proverzio, mat Viduramziy stebukly apraSymuose psichiskai nesveiki
savizudZiai buvo vadinami amens, freneticus, subactus vesaniae ar demoniacus'>>.

149 Ten pat, 1. 3r: ,,Die alten Preiissen, wie sie hin und wider beschrieben werden, sind anfenglich
nicht allein ein barbarisch viehisch Volck gewesen, sondern auch mit Abgotterey und teuflischem
Aberglauben, schier mehr als glaublich betort und eingenommen [...].

150 Beje, Sie demonai jau buvo ,,paZistami“ Antikos laikais, o kuo toliau | ViduramzZius, tuo labiau
literatiiroje gauséjo pasakojimy apie moterims neabejingus graziais vyrais ar gyviinais pasivertusius
inkubus. Zr. H. Giinter, Psychologie der Legende. Studien zu einer wissenschaftlichen Heiligen-Ges-
chichte, Freiburg, 1949, p. 77. Ankstyvaisiais Naujaisiais laikais (XVI-XVII a.) demonologinés temos,
aiSku, niekur nei$nyko.

151 K. Schiitz, Historia Rerum Prussicarum 1592, 1. 30r: ,Nach solcher Niederlage, melden die
Chroniken von einer sonderlichen unerhérten Plage, damit dieselben Preiissen auff Pomesan, ungezwei-
felt aus gottlicher Straffe und Verhengnis schrecklich angefochten und geplagt worden, von den Geistern,
welche die Philosophi Succubos und Incubos nennen, die sich der Preiissen Bette anmasseten, und ihre
Weiber beschliffen, wie sie sich bediincken liessen, dariiber ihrer etliche gar unsinig worden, und weil
sie sich an den Geistern nicht rechen kundten, jhre Weiber selbest ermordeten. Darentgegen die
teufelischen Geister in menschlicher Gestalt umbher giengen, und wurffen den einen ins Fewer, den
andern ins Wasser, etliche hiengen sie an die Beume in den Wilden, und hielten hin und wider gar ubel
und erschrecklich Hausz mit jhnen.*

152 Ten pat, 1. 30r: ,,[...] Dieser Teufliche Betrug brachte die armen blinden Leute dahin, dasz sie
sich mit einander verschwuren, sie wolten sich ehe alle erwiirgen lassen, dann ferner ein andern Gott
annehmen, und wolten die newen Herren samt jhrem Gotte, mit hiilff jhrer alten Gotter, (sie hetten lieber
sagen mogen, Teufelsgespensten) wider aus dem Lande jagen, und hinfort keinem Christen Menschen,
dessen sie mechtig wiirden, leben lassen [...].“

153 A, Murray, op. cit., p. 322.
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Reikia pazyméti, kad ir kiek keisti dabar gali atrodyti kai kurie senovés lietuviy
elgesio bruozai, vis délto ju negalime laikyti gryna fikcija. Jau minéjome Philippe’o de
Méziereso pasakojima apie Lietuvos valdovo laidotuves, i§ kurio aiskéja, kad lietuviy
bajorai savanoriska mirtj susideginant laiké garbés reikalu, kai reikédavo savo valdova
lydeéti anapilin. Nors valdovo laidotuvés ir Pilény tragedija — skirtingi dalykai, taciau
juos sieja savanoriSka mirtis dél savo valdovo ar nuo savo valdovo.

Kriks¢ioniy pozitiriu, savizudybé buvo ypatingos nevilties iSraiSka, pasidavimas
blogio jégoms. Tad neatsitiktinai tam tikrus demoniskumo elementus galime izvelgti
ir Margirio portrete, kurj nutapé energinga K. Schiitzo ranka. Anot jo, Margiris
,»didelis ir stiprus milzinas, nezmoniSkai gynési, ir nusirito dar daug galvy, kol jis
panoro atsisakyti savosios“!34. Ne maziau kvapg gniauZia ir Margirio smuigis, smog-
tas savo Zmonai, nuo kurio ji perplySusi pusiau. LotyniSkame Vygando Marburgiecio
tekste ji buvo ,.tik* perverta kalaviju ar ietimi, ir §is epizodas yra kur kas tikrovis-
kesnis nei smurto kupinas K. Schiitzo pateiktas paveikslas, kurio ikonografiniu ati-
tikmeniu galétume laikyti olandy dailininko Jeronimo Boscho (1450—1516) tapytas
makabriskas scenas. Visuotingje istorijoje galima rasti pavyzdziy, kad priesai biida-
vo perkertami pusiau. Stai vienas i§ Pirmojo kryZziaus Zygio (1096-1099) vady
Gotfrydas Buljonietis vieno susirémimo metu pusiau perkirto turka kaip ,,svogiing“:
virSutiné kiino dalis Znekteléjo Zemén, antra, vis dar besilaikanti balne, Zirgo buvo
nunesta pas savuosius'>. Ta¢iau kur kas daZniau pusiau perkertamo prie$o motyva
sutinkame grozinéje literatiiroje, riteriy romanuose ir epuose. UZtenka paskaityti
Rolando giesme, kad pamatytum riterius, perkertanCius saracénus ir tuo paciu
smiigiu uZmusancius jy zirgus, ir galétum nujausti, kiek tokio didvyrio motyvas buvo
paplites!®S. Margiris skiriasi tik tuo, kad paprastai prieSui rezervuotas ,,éempiono
smigis“ teko vargSei moteriskei.

Literattirinis Margirio ,,apipavidalinimas®, kurj padaré K. Schiitzas, dar geriau is-
rySkéja jo vartojamoje terminijoje. Autoriui Margiris buvo ,,didelis stiprus milZinas®.
Lietuviskame vertime neatsispindi ,rytietiSkas“ Margirio koloritas, nes Zodis ,,milZinas*
tik i§ dalies perteikia vokiSko Heune prasme. Pasakes ar iSgirdes ,,milZinas®, lietuvis
net neitars, kad tas milZinas gali buti hunu. Heune, Siandieninis Hiine — savoka,
daznai vartota pasakose, legendose ir Viduramziy istoriografijoje; ji skirta milZinisko
dydzio Zmogui apibtidinti!®’. Siandieningje vokieéiy kalboje dar gyvas posakis Ein

154 Vygandas Marburgietis, op. cit., p. 220.

155 J. Bradburry, op. cit., p. 111.

156 Rolando giesmé. Nibelungy giesmé, i$ senosios pranciizy kalbos verté V. Petrauskas, Vilnius,
1988, p. 61-62, 63-64.

157 Nuogirdziai dékoju Arthurui Hermannui (Heidelberg) uZ §i paaiskinima.
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Hiine von Gestalt'®. Visai désninga ir tai, kad K. Schiitzo Margiris, kaip ir dera
tikram hunui, savo zmong perkirto kardu — grynai rytietiSku ginklu.

Kaip jau minéjome, lotyniskame tekste néra Ziniy apie tolesni Margirio likima
i§Zudzius savo karius. O K. Schiitzas praneSa, kad Margiris ,,persidiiré pilva, kad i§
ten iSlindo Zarnos, parkrito $alia Zmonos ir isleido nelemta dvasia“!>®. Toks mirties
vaizdavimas — tai ne kas kita kaip literatiiriné klié. Antikos ir ViduramzZiy literatiiros
lobynas pateikia daugybe tipiskos nevidony mirties pavyzdziy. Tokio jvaizdzio proto-
tipu galime laikyti savizudziy savizudi — Juda Iskarijota. Nuo pat pirmuyjy pokristiniy
amziy krik§¢ionys Zinojo, kad Judas Iskarijotas i§ nevilties pasikor¢ taip, kad jam triko
pilvas ir i§lindo Zarnos. Biitent tokia scena dazna ir Viduramziy meno kiriniuose,
vaizduojanciuose ,,archetipini“ savizudi.

Viduramziy Priisijos istoriografijoje galima matyti panasiy dalyku. Stai vienalai-
kiuose Saltiniuose kalbant apie priisy vado Pipino nuzudyma, praneSama, kad kryziuo-
¢iai ji pakore, o vélesniuose Saltiniuose jis ,,nuzudomas* perpjovus jam pilvg ir iStrau-
kus Zarnas'®, Sie pavyzdziai rodo, kad K. Schiitzo pateikiamas Margirio mirties vaizdas
yra grynai literatiirinis.

D. Schiitzo tekste esama Vygando Marburgiecio pasakojimo
apie Pilénus likuciy. Nors K. Schiitzo tekste gausu amplifikacijy, jame iSliko
viena kita konkreti Zinia, perimta i§ Vygando Marburgiecio eiliuotosios kronikos. Pats
vertingiausias dalykas, be jokios abejonés, yra pats Margiris. Jei K. Schiitzas nebiity
mums praneS¢s, kad Wigandus nennet yhn konig Marger, praeities tyréjai niekaip
nebiity galéje nustatyti, kas buvo Pilény gynybos organizatorius. Margirio vardas — tai
Zinia, kurios néra lotyniskame jo kronikos vertime. Kronikos vertéjas ji bus papras-
Siausiai praleides, kaip tai jam yra nutike ir kitais atvejais'é!. O visos kitos Zinios
randamos vertime. Tai biity Zinia apie Brandenburgo, Hennenbergo ir Namiuro val-
dovus, zinia apie 4000 lietuviy, apie 100 Zmoniy nuzudziusig senute, apie nuzudyta
Margirio Zmona. Reikia pabrézti, kad $ios zinios mums nepateikia nieko daugiau, ko
jau nebiity lotynisSkame Vygando Marburgiecio kronikos epizode apie Pilénus. Kartu
reikia pazyméti ir tai, kad daugelio konkre¢iy duomeny, kuriy yra lotyniskame vertime,
K. Schiitzo tekste nebéra. Todél jau dabar galime daryti vienareik§me i§vada: istorinés
konkretikos pozitriu K. Schiitzo pasakojimas smarkiai nusileidZia lotyniSkam Vygando
Marburgiecio tekstui.

158 Taip pat zr. J. Grimm, W. Grimm, Deutsches Wérterbuch, Leipzig, 1877, t. 4, d. 2, p. 1290—
1291, 1942-1943.

159 Vygandas Marburgietis, op. cit., p. 220-221.

160 Plg. SRP, t. 1: Petri de Dusburg Cronica terre Prussie, p. 56, ir ten pat, t. 1: Die &ltere Chronik
von Oliva und die Schrifttaffeln von Oliva, p. 677.

161 § Zonenberg, op. cit., p. 37, 42.
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E. Vygando Marburgiecio lotyniskam tekstui joks kitas Sal-
tinis negali prilygti nei iSsamumu, nei tikslumu. Vygandas Marbur-
gietis nurodo tikslia Pilény apgulties data — 1336 m. vasario 25 d. Sia diena jis vadina
dominica Reminiscere. Kitas jau minétas, {vykiui vienalaikis Saltinis Priisijos istorijos
santrauka ta dieng vadina apastalo §v. Motiejaus diena, o tai, kaip pasteb¢jo T. Hirs-
chas, yra lygiavertis apibiidinimas, nes 1336 metai buvo keltiniai ir tais metais §ios dvi
$ventés — antrasis Gavénios sekmadienis ir §v. Motiejaus diena — sutapo'62. Tai rodo,
kad Vygandas Marburgietis, raSydamas savo kronika XIV a. pabaigoje, dar rémési
patikimais ir autentiskais, turbiit tiek raSytiniais, tiek verbaliniais Saltiniais. Tokj pat
ispudj palieka ir kitos konkrecios, bet veikiausiai stereotipiskos Zinios apie 200 riteriy
ar 4000 pagoniy, subégusiy i$ 4 Zemiy. Svarbu tai, kad jas patvirtina anks¢iau aptarti,
nuo 1336 m. jvykio laiko atzvilgiu nedaug nutole Saltiniai: Wolfenbiittelio kronikos
XVI a. nuorase kalbama apie 200 broliy riteriy; 4000 Zuvusiy pagoniy minimi Jobo
knygos parafrazéje. Vygando Marburgiecio minima Trapény Zemeg ir jo kronikos ver-
timo perteikiama Pilény pavadinimo varianta Pillenen'? pakartoja Tortinés analy au-
torius: terram Troppin et castrum Pileno'®. Vygando Marburgiecio Pillenen identiski
Prisijos istorijos santraukos vartotam variantui Pillenen. Tai palyginus matyti: a)
Vygandas Marburgietis naudojo tam tikras kliSes, kurios savo ruoztu anaiptol neneigia
atpasakojamy ivykiy autentiSkumo; b) minéty detaliy atitikimas pateikia dar viena
irodyma, kad Vygandas Marburgietis, pasakodamas apie Pilénus, rémési patikimais
Saltiniais. Papildomos zinios, kuriy pateikia tik Vygandas Marburgietis, taip pat i§ esmes
yra autentiSkos, perimtos i$ tuo metu dar gyvos Zodinés tradicijos. Kalbédamas apie
ypaé sukreCiantj senutés nusiZzudyma, Vygandas Marburgietis nurodé toki verbalinj
Saltini — ut ayunt'® —  kaip sako* tie, kurie Zinojo, ka kalba.

F. Kasparo Schiitzo (laikina) pergalé pries kritine istoriog-
rafijq. Nustacius pagrindinius Pilény legendos genezés démenis — biitent tai, kad
1 lotyny kalba iSverstas Vygando Marburgiecio pasakojimas yra i§ esmés patikimas,
ir tai, kad XVI a. K. Schiitzas sukiiré literatliriniu poZitiriu ypa¢ ispiidinga kiirinj,
turime rimta pagrinda Zavétis pastarojo autoriaus istoriografiniu talentu, jo tapomy
vaizdy itaigumu, kuris net ir kritiSkai nusiteikusius istorikus ilgam laikui buvo tarsi
pakeréjes. Tuo laiku, t. y. XVI a. pabaigoje, K. Schiitzas tikrai buvo profesionaliai
pasirenges istoriko darbui, jo parengta Historia Rerum Prussicarum buvo pirmoji
krasto istorija tikraja $io ZodZio prasme!®®. Jis kritiSkai vertino savo pirmtaky Petro

162 SRP, t. 2: Die Chronik Wigands von Marburg, p. 488.

163 Ten pat, p. 488. Tik padioje apraSymo pabaigoje iSnyra kiek kitokia forma ,,Polenen®, kuria
T. Hirschas teisingai laiké klaidingai uZraSyta (ten pat, p. 489, nuoroda nr. 254).

164 7r. nuoroda nr. 55.

165 Ten pat, p. 489.

166 N. Kersken, ,,Entwicklungslinien der Geschichtsschreibung Ostmitteleuropas in der Frithen Neu-
zeit*, Die Konstruktion der Vergangenheit. Geschichtsdenken, Traditionsbildung und Selbstdarstellung im
friihneuzeitlichen Ostmitteleuropa (Zeitschrift fiir Historische Forschung. Beiheft 29), Berlin, 2002, p. 27.
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Dusburgiecio, Vygando Marburgiecio ir kt. autoriy kronikas, nes, anot jo, juy autoriai,
biidami dvasininkai (V. Marburgietis buvo pasaulietis!) tik trumpai ir blogai aprasé
karo zygius'¢’. Toks ,,ziliréjimas i$ auksto* leido K. Schiitzui ,,taisyti kronikas taip,
kaip mes regime Pilény atveju. Sio principo jis netaiko visur, kur papuola, bet, be
Pilény, tokiu atveju yra ir daugiau!®®, Siuo poziiriu ypa¢ jdomus yra K. Schiitzo
pateikiamas i§galvotas Kestucio bandymas rusy pirkliy pagalba uzimti Gdansko mies-
t3!%%. Toks pasakojimas gali biiti idomus ir patrauklus kaip nuotykiy kupinas detekty-
vas, taiau $altiniy kritikos poZiiiriu jis beveik nieko nepasako apie tuos tolimus laikus,
apie kuriuos savo vaizduotés vedinas autorius tariasi kalbas. Tuo pat metu K. Schiitzas
itin aukstai vertino dokumentinius $altinius, chronologin; tiksluma ir kitus Siuolaikinés
istoriografijos sine qua non. Tokios mintys XVI a. pabaigoje skambéjo ypaé nova-
toriskai, o ir XIX a. daré dar didelj ispiidi vienam i§ Prisijos kritinés istoriografijos
pradininky M. Toppenui. Taciau visi Sie ,,Siuolaikiski“ K. Schiitzo postulatai, geriausiai
atsispindéje jo pratarméje, nebuvo tinkamai jgyvendinti jo didziojo istoriografinio vei-
kalo turinyje, kuris prakti§kai reprezentuoja jprasta XVI a. kronika!”. Geriausiu atveju
K. Schiitza galime laikyti kritinés istoriografijos Saukliu, bet ne jos atstovu. Jis nepra-
lenké laiko, nes, §iy dieny supratimu, moksliné istoriografija Vakary Europos Salyse
prasidéjo tik XVII a.!”!

Ko gero, net ir trumpa pazintis su K. Schiitzo veikalu biity leidusi lietuviy istori-
kams jau kur kas seniau perprasti Pilény mijsle. Susipazinus su anks¢iau rasiusiy
lietuviy istoriky mintimis apie Pilénus, nesunku pajusti, kokia sunkia romantiniy vaiz-
diniy nasta jie turéjo vilkti. Anksciau ar véliau $i nasta turéjo pasiekti kriting riba, kuria
perzengus prasideda tikrosios medievistikos valdos, kur ne tik Saltiniy perskaitymas,
bet ir jsiskaitymas i juos tampa esmine istorinio pazinimo salyga.

Sis straipsnis — tai bandymas per kritinés istorinés analizés rétj persijoti patiki-
mas, ne tokias patikimas ir visai nepatikimas Zinias. Tik sudarius patikimy Ziniy
saraSa ijmanoma moksliskai prasminga interpretaciné diskusija, i kuria tikslinga biity
itraukti ir lyginamaja medZziaga i§ tipologiskai artimy reiskiniy, kurie laiko ar vietos
atzvilgiu nuo XIV a. Lietuvos galéty biti ir gerokai nutolg. 1336 m. Pilény jvykiai
verti tokios diskusijos jau vien todél, kad Viduramziy Lietuvos kontekste tai buvo
nepaprastai tragi§kas jvykis, kuriam modernioje lietuviy istorinéje vaizduotéje buvo
lemta uzimti ypatinga vieta. ISaiSkinus, kad populiarusis Pilény jvaizdis i$§ esmés yra
Naujuju laiky mitologizacijos padarinys, nereikéty vengti ir diskusijos apie modernio-

167 KX Schiitz, Historia Rerum Prussicarum 1592, 1. iiiv.

168 plg, S. Zonenberg, op. cit., p. 46.

169 K. Schiitz, Historia Rerum Prussicarum 1592, p. 85-86.

170 Plg. U. Amold, op. cit., p. 189-190.

170 A, Krawczyk, Historiografia krytyczna. Formowanie sie nowozytnej postawy naukowej w pols-
kim pismienictwie historycznym XVII w., Lublin, 1994, p. 32-38.
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sios lietuviy istorinés samonés antinomija tarp to, kas europietiska, ir to, kas azijie-
tiska.

Né¢ kiek neabejoju, kad ir toliau bus kuriami, skelbiami ir propaguojami tautiniai-
romantiniai Pilény vaizdiniai. Mity ktiréjai pries istorika mokslininka paprastai visada
laimi. Taciau akademiné istoriografija turi vykdyti savo misijg ir atskirti pseudomokslo
pelus nuo mokslo griidy. Tai jmanoma atlikti tik taikant visuotinai pripaZintus moks-
linés analizés metodus, kuriy taisyklingas taikymas ir laiduoja istorinio tyrimo moks-
liskuma. Tikimés, kad akademinéje bendruomenéje tikéjimas X VI a. Priisijos pseudok-
ritiSko istoriografo K. Schiitzo pramanais bus deramai jvertintas. Tikimés, kad iSdéstyta
argumentacija ir teiginiai leis perprasti Pilény tragedija gaubiancia migla, kurios vienas
nemaloniausiy kvapy — savizudybés idealizavimas.

ISvados

1. Tyrimo metu i$aiSkéjo, kad didvyriSkosios Pilény gynybos vaizdinys — tai lietuviy
romantinés vaizduotés padarinys, ileides gilias Saknis i lietuviy istoring samong.

2. Lietuviy istoriky darby, paraSyty iki 2006 m., analizé parodé, kad Pilény istorijos
kritiskam jvertinimui daugiausiai nusipeln¢ Adolfas Sapoka. Kai kurios jo taiklios jZval-
gos ir pastebéjimai iki Siol aktualiis, nors iki pat miisy dieny jy tinkamai nei§plétojo nei
pats ju autorius, nei véliau §ia tema ras¢ kiti lietuviy istorikai.

3. Saltiniy kritika leido atskirti patikimus ir nepatikimus prane$imus apie 1336 m.
ivykius Pilénuose. Patikimy Saltiniy grupei priklauso XIV a. Priisijos analai ir kronikos
(Prisijos istorijos santrauka, Pelplino ir Prusijos trumpieji analai, Wolfenbiite-
lio kronika, Torunés analai, Priisijos trumpoji eiliuotoji kronika), 1338 m. Jobo
knygos parafrazé. Nors $ie Saltiniai yra ankstyvi, jie perteikia lakoniSka ir trafaretiska
vaizda, kuriuo remiantis negalima detaliau rekonstruoti jvykiy. Tokia galimybe duoda
tik XIV a. pabaigoje raSyta Vokie¢iy ordino heroldo Vygando Marburgiecio Naujoji
Prusijos kronika.

3. Istyrus Vygando Marburgiecio kronikos teksto tradicija (t. y. perdavima ir i§li-
kima iki miisy dieny), priéjome iSvada, kad rekonstruoti Pilény jvykius galima tik
remiantis lotyni§kuoju Sios kronikos vertimu (originalus tekstas vokieciy kalba neisli-
kes). Reikia pabrézti, kad jmanoma tik daliné Sio jvykio rekonstrukcija, nes mes
galime remtis tik vokieciy Saltiniais, o galimybé rasti naujy Saltiniy praktiskai lygi
nuliui. Nors ir niekad tiksliai nesuzinosime, kokie buvo tikrieji Pilény gynéju elgesio
motyvai ir paskatos, vis délto manome, kad pagrindinius jvykiy konttirus galime atkurti
pakankamai tiksliai.

4. 1336 m. Pilény ivykiai rodo, kad pilis buvo paimta dviem etapais. ISaiskéjo, kad
dar net neprasidéjus tikrajai pilies apguléiai, pilénus apémé masiné panika, greit per-
augusi | tarpusavio zudynes ir savo susine$to turto naikinima. Kilus kruvinam chaosui,
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prieso kariams nesunkiai pavyko uZimti papilj ir imtis tikrosios pilies apgulties, kurig
gyné kunigaikstis Margiris ir jo kariai. Siuo atveju taip pat tenka konstatuoti, kad
pilies gynéjai paliizo neparodg rimtesnio pasiprieSinimo: baimés pakirstas Margiris
nuzudé savo Zmong, o paskui i§zudé savo karius, pasirinkusius savanoriska mirti nuo
savo vado rankos, bet ne nuo prieso kalavijo. Paties Margirio tolesnis likimas neZino-
mas.

5. Vygando Marburgiecio kronika — vélyviausias patikimas $altinis, kuriuo remda-
miesi rasytojai émé kurti jiems priimtinesnj ir suprantamesnj didvyriSkyjy Pilény vaiz-
dinj ir taip sukiiré nepatikimy, antriniy Saltiniy serija. Nustatéme, kad lenky kroniki-
ninkas Jonas Dlugosas (1415-1480) buvo pirmasis istorikas, prakalbgs apie narsiaja
Pilény gynyba. J. Dlugo$o pradéta tradicija tgsé kiti ankstyvyju Naujujy laiky istori-
kai, kol ji pasieké savo ,,pilnatve® X VI a. pabaigos Prisijos istoriko Kasparo Schiitzo
veikale Historia Rerum Prussicarum (1592).

6. Kasparo Schiitzo teksto analizé parodé, kad jis nepateikia jokiy kity autentiSky
detaliy, i$skyrus kunigaik$¢io Margirio varda, kuriy nebiity iki miisy dieny i§likusiame
Vygando Marburgiecio kronikos vertime i lotyny kalba. K. Schiitzo tekstas atsirado
kaip Vygando Marburgiecio kronikos laisvas ir kiirybiskas perpasakojimas, atsklei-
dziantis ypatingus K. Schiitzo retorinius gebéjimus ir placig erudicija.

7. Anksciau iSdéstytos i§vados mums leidZia atmesti akademinéje istorinéje litera-
tiroje nuo XIX a. gyvuojanéia minti, kad K. Schiitzo pasakojimas esas autentiSka
Vygando Marburgiecio kronikos iStrauka ar fragmentas. K. Schiitzo (laikina) pergalé
pries kriting istoriografija pasibaigé.

PRIEDAS

Kasparo Schiitzo pasakojimas apie Pilénus

Keletas jvadiniy pastaby

Siame priede pateikiamas originalus K. Schiitzo pasakojimo apie Pilénus tekstas,
paimtas i§ jo veikalo Historia Rerum Prussicarum pirmojo, 1592 m., leidimo. Sis jo
veikalo fragmentas dar nebuvo skelbtas. Scriptores Rerum Prussicarum (t. 2, p.
489-490) pateikiama K. Schiitzo veikalo istrauka yra paimta i§ vélesnio, 1599 m.,
leidimo. Pastarasis leidimas nusileidzia pirmajam tuo, kad jame gana gausu klaidy, dél
kuriy kartais sunku suprasti ir pati teksta. Savo ruoztu Scriptores Rerum Prussica-
rum paskelbtame tekste esama tokiy klaidy, kokiy néra 1599 m. leidime. LietuviSko
vertimo fragmentas ,,Kai jie galéjo gelbéti“ rodo, kad vertéjas nesiréme nei 1592 m.,
nei 1599 m. tekstu, bet Scriptores Rerum Prussicarum paskelbtu tekstu, kuris Sioje
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konkrecioje vietoje defektuotas. Dél §iy priezasCiy manome esant tikslinga paskelbti
§i prieda.

Be to, kadangi $iame straipsnyje K. Schiitzo pasakojimui apie Pilénus skirta itin
daug démesio, norime pateikti atlikto tyrimo rezultatus, kurie leis vaizdziai perteikti
K. Schiitzo pateikto pasakojimo struktiira.

Aiskinamieji Zenklai

— paprastu Sriftu perteikiamas K. Schiitzo autorinis, jo paties sugalvotas, tekstas.

— kursyvu perteikiamas Vygando Marburgiecio tekstas, kurj varijuoja K. Schiitzas.

— riebiu $riftu perteikiami originalaus Vygando Marburgiecio teksto likuciai, esantys
K. Schiitzo pasakojime apie Pilénus.

Santrumpos

HRP. 1592 — C. Schiitz, Historia Rerum Prussicarum 1592, 1. T7t=T7v.
HRP. 1599 — C. Schiitz, Historia Rerum Prussicarum 1599, p. 68—69.

SRP. 2 — Scriptores Rerum Prussicarum, parengé T. Hirsch, t. 2, p. 489-490.

PUBLIKACIJOS SALTINIS

Historia Rerum Prussicarum, das ist warhaffte und eigentliche Beschrei-
bung des Lande Preiissen, jrer Gelegenheit, Namen und Teilunge von del eltes-
ten Konigen an, derselben Regierung und Heidnischer Aufopfferung, auch vom
Ursprung des Deutschen Ordens und was sich bey eins jeglichen Hohmeisters
Leben und regierung zugetragen hat, vom ersten bis zum letzten, darinnen auch
die Ankunft und Erbawung der kiniglicher Stad Dantzig, und wie sie von Jaren
zugenommen, fleissig und mit allen Ombstinden beschrieben und angezeigt
wird, aus bewerter Schriften, Historien und Recessen, zusammengetragen und
beschrieben durch M. Caspar Schiitzen, der Stad Dantzig Secretarium, bedruckt
zu Zerbst durch BonaventurSchmid, Anno M.D.XCII, 1. 77r-T77v.

TEKSTAS

1. 77r 1336. Zug auff
Littawen.

“DA DIE CREUTZHERREN VERMERCKTEN, DAS SIE AUS POLEN! nichts
feindliches sich zu befahren, vnd gleichwol mitler weil widerumb nicht geringe hiilffe
aus Deutsch- vnd andernlanden von Fiirsten, Herren, Adel, vnd Pilgrim ins Land
bekommen, die gegen die Heiden vnd vnglaubigen fiirnemlich zu streiten sich devo-
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tieret vnd verlobet hatten, vnter denen die fiirnemesten waren ein Marggraue von
Brandenburg, ein Graue von Hennenberg, vnd ein graue aus Franckreich, von
Namurs, derer rechte namen durch die nachlessigen Scribenten vergessen, so beriete
sich der Hohmeister, mit seiner gantzen macht vnd seinen hiilffensgenossen, in Lit-
tawen einen Heerzug zu tuhen, darzu sich jederman gefast, vnd riistig machte kegenst
den angehenden Monat Aprilis am Sontage Reminiscere belegeten sie die Fes-
tunge Pullen, oder Pilleuen, stirmeten dieselb, mit aller macht etliche Tagelang an
einander. Die Littawen wehreten sich manlich, deren bey vier tausend darinnen
waren, die Waffen vnd Schwert fiihrten, vnd waren von allen orten aus der
Nachbarschafft, da sie der Briider anzug vernamen, mit Weib, Kind, Viehe, Haab
vnd Gut, da hinein in gute gewarsam geflogen. || 1. 77v.

Des Ordens Volck war der Beute begierig, dariimb sie alle Menschliche vnd
mogliche Macht anwendeten die Festunge zu ersteigen, dakegen die Littawen sich
entschlossen, ehe das eusserste zu erwarten, als die Festunge aufgeben, vnd den
feinden in die hende kommen, sonderlich der Religion halber, die jhnen so gantz widrig
war, dasz sie den Tod viel leichter achteten, wie sie es dann diszmal in der that gantz
unmenschlicher weise dartheten, vnd erweiseten. Dann da sie merckten, dasz sie sich
lenger nicht halten kundten, vnd jhre Polwerg vnd Wehren durch stetig vnaufhorlich
stiirmen albereit durchbrochen, vnd an etlichen 6rten fast nieder geworffen, da ziinde-
ten sie ein grosses Fewer an, warffen alle Haab vnd Gut darein, folgig erwiirgeten
sie Weib und Kind, wurffen sie ins Fewer, darnach mordeten sie sich vnter einander,
der mehrer theil hielten jhrem Obersten (Wigandus nennet jhn Konig Marger) die
Helse dar, dasz er einen nach dem andern abhiebe. Wigandus schreibet auch, dasz
da eine alte Heidinne gewesen sey, welche mit einer Axt vber hundert Manne,
die gutwillig den Todt von jr empfiengen, entleibet, vnd sich selbst zu letzt, da der
Feind eingebrochen, mit derselben Axt den Kopff zerspalten habe. Disz schreckli-
che Spectakel kunten die Ordenszbriider den mehrern theil wol sehen, vnd nicht one
Threnen, vnd grossen Jammer, dariimb jhr Volck desto mehr eileten, dasz sie noch
den rest vom Fewer vnd Schwerdt erreten mochten. Da sie aber der ZFestunge?
mechtig, war allein der Oberste mit seinen Dienern noch vbrig, die sich noch eine
gute weil aus einem fortel dapffer wehreten, deren auch die meisten erschlagen, vnd
wenig sich gefangen ergaben. Der Oberste *Marger>, als ein grosser starcker
Heune, thet vomenschliche Kegenwehr, vnd kostete noch manchen Kopff, ehe dann
er den seinen dahinden lassen wolte. Jns letzte, da er nicht mehr vermochte, sprang
er eilend zu einem finstern Keller, oder Speluncken, da er sein Weib verstecket
hatte, die hieb er mit dem Sebel in einem streich von einander, darnach schlug er
sich selbst mit demselben Gewehr in den Bauch, dasz die Darmen hernach folgeten,
fiel also nebenst der Frawen Danidder, vnd gab den vnseligen Geist auff. Die Fes-
tunge ward verbrent, in Grund gebrochen, vnd gleichs der Erden geschleiffet. Also
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zog des Ordens Volck wider in Preilissen mit mehr Wunden, als Beute beladen,
ausserhalb des Viehes, dessen die vnsinnigen Leute mehr, als jhrer eigenen Leibe
verschonet hatten.

'l _ 1592 m. leidime §is fragmentas perteiktas minuskula ir riebiu riftu.

22 _ HRP. 1592: Festunge. HRP. 1599, p. 69: Festunge. SRP. 2, p. 489: rettung.

3-3 _ Siuo metu jau nejmanoma nustatyti, kiek karty originaliame Vygando Mar-
burgiecio tekste buvo minimas Margirio vardas, tad Sioje vietoje ji laikome originalo
liku¢iu remdamiesi tuo, kad K. Schiitzas anks¢iau pateiké tokj pat varda.

Pilénai Castle and Duke Margiris in 1336: Facts and Fiction

Darius Baronas

Summary

This paper is devoted to the study of the story of Duke Margiris and the defence of
Pilénai castle in 1336, a theme which in Lithuanian popular imagination came to be
viewed as one of the most heroic examples of Lithuanian bravery. The popular story
has it that when, after prolonged and bloody resistance, the defenders of the castle
were no longer able to hold out against the overwhelming forces of the Teutonic
Order and its supporters, they set the castle and all their property on fire and then
committed mass suicide in order to escape slavery. The moral of the story is meant
to convey the message about how heroic Lithuanians of old days were in defending
their motherland and freedom. Following a critical investigation into the related sour-
ces and after having come to grips with the received wisdom of Lithuanian historiog-
raphy, it became clear that such an image is higly spurious and steeped in romantic
imagination, which up to now is one of the most enduring traits of Lithuanian self-
perception.

As early as 1936 there were attempts at critical engagement with this story,
notably by the Lithuanian historian, Adolfas Sapoka, but they proved to have been
only the first steps which failed to reveal the true character of the story by removing
the subsequent layers of historiographical and literary works which came to be
heaped upon the story from the fifteenth century onwards. This line of reasoning
could not be developed further in Soviet Lithuania as this story was exploited in
perpetuating the image of blood-stained Teutonic knights (a Western foe par excel-
lence, as it were) who used to be set in sharp contrast with freedom-loving Lithu-
anians. Only as late as 2006 the first real steps in critical evaluation of the story were
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taken. Earlier historiography was strongly indebted to the view of 19th-century Prus-
sian historians such as Max Toppen and Theodor Hirsch, whose opinion about the
reliability of the Latin version of the chronicle of Wigand of Marburg was rather
skeptical, if not hypercritical. This position induced these scholars to give much credit
to the Pilénai story, as it is presented in the pages of 16th-century Prussian historian
Kaspar Schiitz (11594). The latter scholar was the last to have exploited the Wigand
chronicle in its original German version, which is no longer extant. It must be stressed
that not so long ago the 15th-century Latin version of the said chronicle received a
rehabilitation from the pen of the Polish historian, Stawomir Zonenberg (1994) whose
research has shown that this version, despite obvious flaws, contains almost the entire
text of the original chronicle, not only part of it, as was earlier generally assumed.
Despite his keen observations, in the particular case of Pilénai, S. Zonenberg also
seems to have adhered to the traditional view which favours the text of K. Schiitz
at the expense of the extant Latin text of Wigand of Marburg.

Close reading into the story as it is represented in the Latin version has revealed
a totally different picture from that of K. Schiitz and those who followed in his steps.
It reveals that the inmates of the castle became panic-stricken on sighting the appro-
aching enemy forces and even before the siege began they despaired and lost con-
fidence in their being able to defend it. Then bloody chaos broke out with mutual
killing and destruction of property. Some of the mounted warriors rode out from the
castle and sought to make their way through the ranks of attacking crusaders, which
was not so succesful at all. Thus the suburb of the castle was taken as if en route
before the siege of the proper castle began. The operation of siege engines caused
Duke Margiris to lose heart with the result that he was moved to kill his wife and
his warriors who voluntarily accepted death at the hands of their lord. The further
fate of Duke Margiris is unknown (his colourful suicide happens to be the literary
invention of a much later date). One of the most striking features in this story is the
total lack of active resistance on the part of the Lithuanians. Quite the contrary is
the picture starting with the account of the Polish chronicler Jan Dlugosz (1415-
1480), who allowed the first signs of Lithuanian active resistance to come to the fore.
The full-fledged story of the defence of Pilénai is depicted most graphically by the
said K. Schiitz, whose account is strongly indebted to the rhetorical tradition of early-
modern historiography. A comparison between the Latin version of Wigand of Mar-
burg and the story by K. Schiitz resulted in several conclusions allowing us to
advance following observations: a) the latter text cannot be judged as an excerpt from
the original text of Wigand of Marburg; b) the Schiitz text is the result of free and
creative reworking of the Wigand text by K. Schiitz; c) the Schiitz text is made up
mostly of amplifications adduced by K. Schiitz himself; d) there are some remains of
the original text of Wigand in the text produced by K. Schiitz, but, except for the very
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name of Margiris, they do not provide us with anything that would not be present in
the extant Latin version; e) the Latin version by Wigand has no match in any other
source in terms of its exhaustiveness and precision; f) K. Schiitz must be credited
with producing a really impressive picture which has enthralled even many a critical
historian. Deep irony must also be viewed in the fact that this most unusual defence
of Pilénai castle was taken as examplary of the way the Lithuanians defended their
motherland in their wars with the Teutonic knights.

The appendix of the paper contains the text of the story of the Pilénai castle taken
from the first edition of Historia Rerum Prussicarum by K. Schiitz (1592). The text
produced by means of K. Schiitz’s imagination is rendered in plain script; the text of
Wigand of Marburg, which was reworked by K. Schiitz, is produced in italics; the
remains of the original text of Wigand of Marburg are rendered in bold script.





